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BY) Arr-060 FITTING SWITCH

Read these simple guidelines. Not following them may be dangerous and faulty installation will invalidate any
warranty that may apply to this product.

COMPATIBILITY FUNCTIONALITY
This receiver works with all Trust SmartHome Fitting on/off switch receiver for €27 light bulbs.
transmitters.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

+ Power supply input 220-240 VAC 50 Hz

* Maximum load 100 Watt

« RF frequency 433.92 MHz

* RFrange . Up to 30 m indoor/70 m outdoor (optimal conditions)
« Standby power consumption g5 watt

* Memory addresses 6

LIGHTING OVERVIEW (visit www.trust.com for more information)

M Incandescent lamps M Compact fluorescent lamps
M Eco halogen lamps M LED lamps

M 230V halogen lamps

A. Standing lamp with closed top and bottom: ™ Incandescent or energy saving light bulbs max. 60 W.

B. Standing lamp with open top and bottom: [ Incandescent light bulbs max. 100 W or energy saving
lamps max. 60 W.

C. Hanging lamp with closed top: Not suited for this product.

D. Hanging lamp with open top and bottom: M Energy saving light bulbs max. 30 W only.
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WIRELESS RADIO SIGNAL

The 433.92 MHz radio signal passes through walls, windows and doors.
Indoor range: up to 30 m. Outdoor range: up to 70 m. (optimal conditions)
The range is strongly dependent on local conditions, such as the presence of metals. For example, the thin metal coating

in Low-emissivity (Low-E) glass has a negative impact on the range of radio signals.

local directives.

AIR COOLING

The light fixture should have a minimum diameter of 15 cm
for sufficient air cooling. Connecting incorrect lamps and
armatures can cause defects due to overheating. See the
overview of suitable lighting and light fixtures.

MAXIMUM LOAD

Never connect lights or equipment that exceed the
maximum load of the receiver, as it can result in defects,
a short circuit or fire.

SHOCK HAZARD
Exercise caution when installing a receiver. Voltage may
be present, even when a receiver is switched off.

LIFE-SUPPORT

Never use Trust SmartHome products for life-support
systems or other applications in which equipment
malfunctions can have life-threatening consequences.

INTERFERENCE

All wireless devices may be subject to
interference, which could affect performance.

The minimum distance between 2 receivers should
be at least 50 cm

LEGAL INFORMATION

There may be restrictions on the use of this device outside the EU. If applicable, check whether this device complies with

REPAIRING
Do not attempt to repair this product.
There are no user-serviceable parts inside.

WATER-RESISTANCE
This product is not water-resistant. Keep it dry.
Moisture will corrode the inner electronics.

CLEANING
Use a dry cloth to clean this product. Do not use harsh
chemicals, cleaning solvents, or strong detergents.

HANDLING
Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling
can break internal circuit boards and fine mechanics.

ENVIRONMENT

Do not expose the product to excessive heat or cold, as it
can damage or shorten the life of electronic circuit boards.
Do not use the product in areas with highly flammable
liquids or vapours or in areas in which the temperature
exceeds 40 °C.

CE: Trust declares this device complies with the Directives as listed in Section 2 of this document.
WEEE: Dispose of the device at a recycling centre. More information: www.trust.com

Warranty information: www.trust.com/warranty
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Bitte lesen Sie diese Richtlinien gut durch. Die Nichtbeachtung der Richtlinien kann gefahrlich sein. Durch nicht
korrekte Installation wird jegliche Garantie, die méglicherweise auf dieses Produkt Anwendung findet, ungultig.

KOMPATIBILITAT FUNKTIONALITAT
Dieser Empfanger funktioniert mit allen Fassungsempfanger fur E27-Gluhbirnen zum
Trust SmartHome-Sendern. Ein-/Ausschalten

TECHNISCHE DATEN

« Eingangsleistung 220-240 VAC 50 Hz

« Hochstleistung 100 Watt

< Radiofrequenz 433,92 MHz

 Radiofrequenzbereich Bis zu 30 m in Innenrdumen/70 m im Freien (optimale Bedingungen)
< Standby-Stromverbrauch 0,5 Watt

« Speicheradressen 6

BELEUCHTUNGSUBERSICHT (unter www.trust.com finden Sie weitere Informationen)
& Glohlampen M Kompakte Fluoreszenzlampen
M Oko-Halogenlampen M LED-Lampen

M 230V Halogenlampen

A. Stehleuchte, oben und unten geschlossen: [ Gluh- oder Energiesparbirnen, max. 60 W.

B. Stehleuchte, oben und unten geéffnet: M  Gluhbirnen, max. 100 W, oder Energiesparlampen, max. 60 W.
C. Hdngelampe, oben geschlossen: Nicht fur dieses Produkt geeignet.

D. Hangelampe, oben und unten gedffnet: M Nur Energiesparbirnen, max. 30 W .
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DRAHTLOSES FUNKSIGNAL

Das 433,92 MHz Funksignal durchdringt Wande, Fenster und TUren.
Reichweite in Innenrdumen: bis zu 30 m. Im Freien: bis zu 70 m (optimale Bedingungen)
Die Reichweite ist stark von den Bedingungen vor Ort abhangig, wie zum Beispiel das Vorhandensein von Metallen. Zum

Beispiel hat die dinne Metallbeschichtung bei niedrigemissivem Glas einen negativen Einfluss auf den Funksignalbereich.

Der Einsatz dieses Gerats auBerhalb der EU kann Einschrankungen unterliegen.

Uberprifen Sie, falls anwendbar, ob dieses Gerat den értlichen Richtlinien entspricht.

LUFTKUHLUNG

Fur eine ausreichende Luftkihlung muss der Leuchtkarper
einen Mindestdurchmesser von 15 cm haben. Der Anschluss
ungeeigneter Lampen und Armaturen kann zu Defekten
durch Uberhitzung fuhren. In der Ubersicht werden
geeignete Lichtquellen und Leuchtkérper aufgelistet.

HOCHSTLEISTUNG

SchlieRen Sie nie Lampen oder Gerate an, die die
Hochstleistung des Empfangers Ubersteigen, da dies zu
Defekten, Kurzschluss oder Brand fuhren kann.

STROMSCHLAGGEFAHR

Uben Sie bei der Empfangerinstallation Vorsicht.
Selbst bei ausgeschaltetem Empfanger kann
elektrische Spannung vorliegen.

LEBENSERHALTENDE MASSNAHMEN

In keinem Fall durfen Trust SmartHome-Produkte fur
lebenserhaltende Systeme oder andere Zwecke, in denen
Fehlfunktionen zu lebensbedrohlichen Situationen fihren
konnen, verwendet werden.

STORUNGSQUELLEN

Alle drahtlosen Gerate konnen Interferenzstérungen
unterliegen, die sich auf die Leistung auswirken konnen.
Der Mindestabstand zwischen zwei Empfangern sollte
50 cm betragen.

RECHTLICHER HINWEIS

REPARATUR
Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu reparieren
Es verfugt Uber keinerlei gebrauchsfahige Einzelteile.

WASSERFESTIGKEIT
Dieses Produkt ist nicht wasserfest. Schitzen Sie das
Produkt vor Nasse. Nasse zersetzt die Elektronik.

REINIGUNG

Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven
Chemikalien, Loser oder scharfen Reinigungsmittel.

UMGANG MIT DEM PRODUKT

Lassen Sie das Gerat nicht fallen. StoRe und Schitteln
muissen ebenfalls vermieden werden. Durch rohen
Umgang mit dem Produkt kénnen interne Leiterplatten
und Feinmechanik beschadigt werden.

UMWELT

Setzen Sie das Produkt nicht extremer Warme oder Kalte
aus, da dies die elektronischen Leiterplatten beschadigen
oder deren Lebensdauer verkirzen kann. Verwenden Sie
das Produkt nicht in einer Umgebung mit leicht brennbaren
Flussigkeiten oder Dampfen oder in einer Umgebung,

in der die Temperatur 40 °C Ubersteigt.

CE: Trust erklart, dass dieses Gerat den in Abschnitt 2 dieses Dokuments aufgefihrten Richtlinien entspricht.
WEEE: Geben Sie das Gerat bei einer Recyclingstelle ab. Mehr information: www.trust.com

Informationen zur Garantie: www.trust.com/warranty
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Veuillez lire ces instructions avec le plus grand soin. Leur non-respect peut engendrer des risques.
Toute installation erronée a pour effet d'annuler toute garantie susceptible de s'appliquer a ce produit.

COMPATIBILITE FONCTION

Ce récepteur est compatible avec tous les Douille de réception pour l'allumage/l'extinction

émetteurs Trust SmartHome. des ampoules €27

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

« Puissance absorbée 220-240 VCA 50 Hz

 Puissance maximale 100w

« Fréquence radio 433,92 MHz

« Portée sans fil Jusqu'a 30 m dans des batiments et 70 m a l'extérieur
(dans des conditions optimales)

« Consommation électrique en veille 05w

« Adresses en mémoire 6

LUMINAIRES COMPATIBLES (plus d‘informations sur www.trust.com)

M Lampes a incandescence Lampes fluorescentes compactes
M Lampes halogenes économiques Lampes a LED

M Lampes halogenes 230 V

A. Lampadaires, fermés en haut et en bas:  ampoules ou ampoules économiques, 60 W maximum

B. Lampadaires, ouverts en haut et en bas: M ampoules, 100 W maximum ou ampoules économiques,
60 W maximum

C. Suspensions, fermées en haut : non congues pour ce produit

D. Suspensions, ouvertes en haut et en bas : M ampoules économiques uniquement, 30 W maximum
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SIGNAL SANS FIL

Le signal radio de 433,92 MHz traverse les murs, les fenétres et les portes.
Portée a l'intérieur : jusqu’a 30 m. A l'extérieur : jusqu’a 70 m, dans des conditions optimales.
La portée dépend des circonstances locales comme la présence de sources de perturbation métalliques.

Par exemple, le fin revétement métallique des verres a faible émissivité peut influencer les ondes radio.

de I'UE, controlez s'il répond aux directives locales.

REFROIDISSEMENT A LAIR

Pour un refroidissement a [air suffisant, la lampe doit disposer
d'un diamétre minimal de 15 cm. Le raccordement de lampes
et d'armatures non adaptées peut entrainer des défaillances
occasionneées par la surchauffe. Les sources lumineuses et les
lampes adaptées sont répertoriées dans la vue d’ensemble.

PUISSANCE MAXIMALE

Ne raccordez pas de lampes ou d'appareil qui dépassent
la puissance maximale du récepteur pour prévenir toute
défectuosité, un court-circuit ou un incendie.

DANGER D'ELECTROCUTION

Faites bien attention lors de l'installation d’'un récepteur.
Un récepteur peut présenter une tension, méme quand il
est débranché.

ASSISTANCE A LA VIE

N'utilisez jamais les produits Trust SmartHome pour les
systémes d'assistance a la vie ou toute autre application
avec lesquels tout dysfonctionnement d'un quelconque
équipement peut avoir des conséquences constituant une
menace pour la vie.

INTERFERENCES

Tous les dispositifs sans fil sont susceptibles de subir des
interférences pouvant affecter leur performance.

La distance minimale entre 2 récepteurs doit étre de 50 cm.

INFORMATIONS LEGALES

Des limitations a l'usage de cet appareil peuvent étre appliquées en dehors de |'UE. Si cet appareil est utilisé en dehors

REPARATIONS
N'essayez pas de réparer ce produit. Il ne contient pas de
pieces réparables par l'utilisateur.

IMPERMEABILITE
Ce produit n'est pas imperméable. Protégez-le de I'humidité.
Toute humidité désagrege les composants électroniques.

NETTOYAGE

Nettoyez ce produit avec un chiffon sec. Evitez I'usage de
tout produit chimique ou solvant de nettoyage agressif ou
détergent puissant.

MANIPULATION

Abstenez-vous de laisser tomber, de cogner ou de
secouer le dispositif. Toute manipulation brusque risque
d'endommager les circuits imprimés internes ainsi que les
petites pieces mécaniques.

ENVIRONNEMENT

N’exposez pas le dispositif a des températures
excessivement élevées ou basses, car cela peut
endommager les circuits imprimés électroniques ou

réduire leur durée de vie. N'utilisez pas le produit dans un
environnement avec des vapeurs ou des liquides facilement
inflammables ou dans un environnement ou |la température
est supérieure 3 40 °C.

CE: Trust déclare que cet appareil est conforme aux Directives telles qu'énumeérées dans la Section 2 du présent document.
WEEE: Mettre I'appareil au rebut dans un centre de recyclage. Plus d'informations: www.trust.com

Informations sur la garantie: www.trust.com/warranty
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Lees deze aanwijzingen zorgvuldig door. Als u deze aanwijzingen niet volgt, kan dit gevaarlijk zijn.
Door onjuiste installatie vervalt de garantie die op dit product van toepassing kan zijn.

COMPATIBILITEIT FUNCTIONALITEIT
Deze ontvanger werkt met alle Fittingontvanger voor het in-/uitschakelen van lampen
Trust SmartHome-zenders. met E27-fitting

TECHNISCHE SPECIFICATIES

« Ingangsspanning 220-240 VAC 50 Hz

* Maximaal vermogen 100 watt

« Radiofrequentie 433,92 MHz

« Radiofrequentiebereik Binnenshuis: tot 30 m. Buitenshuis: tot 70 m (onder optimale omstandigheden)
« Stroomverbruik stand-by 0,5 watt

« Geheugenadressen

VERLICHTINGSOVERZICHT (zie www.trust.com voor meer informatie)

M Gloeilampen Compacte fluorescentielampen
M Eco halogeenlampen Led-lampen

M 230 V halogeenlampen

A. Staande lampen, boven en onder gesloten: ™ gloei- of spaarlampen, max. 60 W.
D. Staande lampen, boven en onder geopend: [ gloeilampen, max. 100 W of spaarlampen, max. 60 W.

C. Hanglampen, boven gesloten: niet geschikt voor dit product.
D. Hanglampen, boven en onder geopend: 1 alleen spaarlampen, max. 30 W.
7
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DRAADLOOS SIGNAAL

Het 433,92 MHz signaal gaat door muren, ramen en deuren.
Bereik binnenshuis: tot 30 m. Bereik buitenshuis: tot 70 m (onder optimale omstandigheden)
Het bereik is afhankelijk van de plaatselijke omstandigheden, zoals de aanwezigheid van metalen.

De metaaldeeltjes in dubbel glas (HR-glas) zorgen bijvoorbeeld voor een afname van het bereik van draadloze signalen.

apparaat voldoet aan de plaatselijke richtlijnen.

LUCHTKOELING

Voor voldoende luchtkoeling moet de lichtbron een
minimale diameter van 15 cm hebben. Als u ongeschikte
lichtbronnen aansluit, kan dit leiden tot defecten als gevolg
van oververhitting. In het overzicht worden geschikte
lampen en lichtbronnen vermeld.

MAXIMAAL VERMOGEN

Sluit nooit lampen of apparaten aan die het maximale
vermogen van de ontvanger overschrijden om defecten,
kortsluiting of brand te voorkomen.

GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOKKEN

Wees voorzichtig bij het installeren van ontvangers.
Zelfs bij een uitgeschakelde ontvanger kan hierop
elektrische spanning staan.

LEVENSONDERSTEUNING

Gebruik Trust SmartHome-producten nooit voor
levensondersteunende systemen of andere
toepassingen waarbij storingen levensbedreigende
gevolgen kunnen hebben.

INTERFERENTIE

Alle draadloze apparaten kunnen gevoelig zijn voor
interferentie die de werking kan beinvioeden.

De afstand tussen 2 ontvangers dient minimaal

50 cm te zijn.

JURIDISCHE INFORMATIE

Er kunnen beperkingen zijn aan het gebruik van dit apparaat buiten de EU. Controleer, indien van toepassing, of dit

REPARATIES
Probeer dit product niet zelf te repareren.
Het product heeft geen bruikbare losse onderdelen.

WATERBESTENDIGHEID
Dit product is niet waterbestendig. Houd het product
droog. Door vocht corrodeert de elektronica.

REINIGING

Reinig dit product met een droge doek.

Gebruik geen agressieve chemicalién, oplosmiddelen
of sterke reinigingsmiddelen

HANTEREN

Laat het apparaat niet vallen. Stoot het apparaat niet
ergens tegenaan en schud het apparaat niet. Een ruwe
behandeling kan de interne elektronische schakelingen
en het fijne mechaniek beschadigen.

OMGEVING

Stel het product niet bloot aan extreme hitte of kou.

Dit kan de elektronische schakelingen beschadigen of de
levensduur ervan verkorten. Gebruikt het product niet

In een omgeving met licht ontvlambare vloeistoffen of
dampen of in een omgeving waar de temperatuur boven
de 40 °C uitkomt.

CE: Trust verklaart dat dit apparaat voldoet aan de Richtlijnen die worden vermeld in deel 2 van dit document.
WEEE: Gooi afgedankte apparaten bij het afval volgens de gemeentelijke voorschriften voor recycling.

Meer informatie: www.trust.com
Garantiebepalingen: www.trust.com/warranty
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Leggere attentamente le direttive. La mancata osservanza delle direttive puo costituire pericolo.
Un'errata installazione fa decadere ogni forma di garanzia sul prodotto.

COMPATIBILITA FUNZIONALITA

Il ricevitore funziona con tutti i Ricevitore portalampada per lampade a incandescenza
trasmettitori Trust SmartHome. E27 per accensione/spegnimento

DATI TECNICI

« Potenza in ingresso 220-240 VAC 50 Hz

« Potenza massima 100 Watt

« Radiofrequenza 433,92 MHz

« Range radiofrequenza Fino a 30 m all'interno/70 m all'esterno (in condizioni ottimali)

« Consumo energia elettrica in standby 0,5 Watt
« Indirizzi di memoria 6

PANORAMICA ILLUMINAZIONE (per ulteriori informazioni consultare www.trust.com)
M Lampade aincandescenza Lampade fluorescenti compatte
M Lampade alogene ecologiche Lampade a LED

M Lampade alogene 230 V

A. Lampada a stelo, chiusa sotto e sopra:
B. Lampada a stelo, aperta sotto e sopra:

C. Lampada a sospensione, chiusa sopra:
D. Lampada a sospensione, aperta sotto e sopra:

9
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Lampade a incandescenza o a risparmio energetico,
max. 60 W.

Lampade a incandescenza, max. 100 W, o lampade
a risparmio energetico, max. 60 W.

Non adatta a questo prodotto.

Solo lampade a risparmio energetico, max. 30 W .
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SEGNALE RADIO SENZA FILI

« Il segnale radio 433,92 MHz passa attraverso pareti, finestre e porte.
« Portata interna: fino @ 30 m. Portata esterna: fino a 70 m (in condizioni ottimali)
« La portata e fortemente influenzata dalle condizioni in loco, ad es. dalla presenza di metalli. Il sottile rivestimento
in metallo sul vetro basso emissivo, ad esempio, influisce negativamente sulla portata dei segnali radio.
« Lutilizzo del dispositivo al di fuori dell'UE puo essere soggetto a restrizioni. Eventualmente verificare se il dispositivo

e conforme alle disposizioni locali.

RAFFREDDAMENTO AD ARIA

Per un sufficiente raffreddamento ad aria il corpo
luminoso deve disporre di un diametro minimo di 15 cm
Il collegamento di lampade e armature non idonee pud
comportare guasti causati dal surriscaldamento.

La panoramica mostra fonti e corpi luminosi idonei.

POTENZA MASSIMA

Al fine di evitare guasti, cortocircuiti o incendi, non
collegare mai lampade o dispositivi che superino
la potenza massima del ricevitore.

RISCHIO DI FOLGORAZIONE

Procedere con cautela durante l'installazione del ricevitore.
Il ricevitore puo essere sotto tensione

anche quando é spento.

MISURE DI MANTENIMENTO IN VITA

| prodotti Trust SmartHome non devono in nessun caso
essere impiegati su sistemi per il mantenimento in vita o
per altre finalita in cui eventuali disfunzioni potrebbero
costituire pericolo di morte.

FONTI DI INTERFERENZA

Tutti i dispositivi senza fili sono soggetti a interferenze che
possono influire negativamente sulla potenza.

Mantenere una distanza di almeno 50 cm tra due ricevitori

INFORMAZIONI LEGALI

RIPARAZIONI
Non tentare di riparare il prodotto.
Non dispone di componenti singoli utilizzabili.

RESISTENZA ALUACQUA
Il prodotto non é resistente all'acqua. Proteggere il
prodotto dall'acqua. lacqua danneggia |'elettronica.

PULIZIA

Per la pulizia del prodotto utilizzare un panno asciutto.
Non utilizzare prodotti chimici o solventi aggressivi né
detergenti troppo forti.

USO DEL PRODOTTO

Non lasciare cadere il dispositivo. Non urtare o scuotere.
Luso inappropriato del prodotto pu6 danneggiare i circuiti
stampati e la meccanica di precisione al suo interno.

AMBIENTE

Non esporre il prodotto a temperature eccessivamente
basse o elevate, poiché cio potrebbe danneggiare o
accorciare il ciclo di vita dei circuiti stampati.

Non utilizzare il prodotto in ambienti con liquidi o vapori
facilmente infiammabili o in ambienti con temperature
superiori 3 40 °C.

CE: Trust dichiara che questo dispositivo e conforme alle direttive elencate nella Sezione 2 di questo documento.
WEEE: Smaltire il dispositivo in un centro di riciclaggio. Maggiori informazioni: www.trust.com

Informazioni di garanzia: www.trust.com/warranty
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Lea estas sencillas instrucciones. €l incumplimiento de las instrucciones puede ser peligroso v |a instalacion
defectuosa invalidara cualquier garantia aplicable a este producto.

COMPATIBILIDAD FUNCIONES
Este receptor funciona con todos los Casquillo para encender/apagar bombillas €27.
transmisores Trust SmartHome.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

 Entrada de alimentacion 220-240 VAC 50 Hz

« Carga maxima 100 vatios

« Frecuencia RF 433,92 MHz

* Rango de RF Hasta 30 m en interiores / 70 m en exteriores (en condiciones dptimas)
« Consumo eléctrico en espera 0,5 vatios

« Direcciones de la memoria 6

RESUMEN DE ILUMINACION (visite www.trust.com para mas informacion)

M Ldmparas incandescentes M Ladmparas fluorescentes compactas
M Ldmparas halégenas ecologicas M Ladmparas LED

M Ldmparas halégenas de 230 V

a)
o

A. Ldmpara de pie con parte superior e inferior cerrada: @ Bombillas incandescentes o de bajo consumo de
60 W como maximo.
M Bombillas incandescentes de 100 W como maximo o
de bajo consumo de 60 W como maximo.
C. Ldmpara colgante con parte superior cerrada: No es adecuado para este producto.
D. Ldmpara colgante con parte superior e inferior abierta: © Solo bombillas de bajo consumo de 30 W como maximo.

B. Ldmpara de pie con parte superior e inferior abierta:

n
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SENAL DE RADIO INALAMBRICA

La senal de radio de 433,92 MHz pasa a través de paredes, ventanas y puertas.
Alcance en interiores: hasta 30 m. Alcance en exteriores: hasta 70 m. (condiciones 6ptimas)
El alcance depende en gran medida de las condiciones locales, tales como la presencia de metales. Por ejemplo, |a fina

capa de metal del vidrio de baja emisividad (Low-E) tiene un impacto negativo en el alcance de las senales de radio.

dispositivo cumple las directivas locales.

REFRIGERACION

El aplique de iluminacion debe tener un didmetro minimo de
15 cm para que la refrigeracion sea suficiente. La conexion
de ldmparas y armaduras incorrectas puede provocar
defectos por sobrecalentamiento. Vea el resumen de
iluminacion y apliques de luz adecuados.

CARGA MAXIMA

Nunca conecte luces o equipos que excedan la carga
maxima del receptor, ya que puede dar lugar a defectos,
cortocircuitos o incendios.

PELIGRO DE DESCARGA
Tenga cuidado al instalar un receptor.
Puede haber tension, incluso si el receptor esta apagado.

EQUIPOS DE MANTENIMIENTO DE VIDA

Nunca use productos Trust SmartHome para sistemas de
mantenimiento de vida u otras aplicaciones en las que un
fallo del equipo pueda poner en peligro la vida.

INTERFERENCIAS

Todos los dispositivos inaldmbricos pueden sufrir
interferencias que podrian afectar su rendimiento.
La distancia minima entre dos receptores debe ser
por lo menos de 50 cm.

INFORMACION LEGAL

Puede haber restricciones sobre el uso de este dispositivo fuera de la UE. En caso aplicable, compruebe si este

REPARACION
No intente reparar este producto.
No hay piezas que pueda reparar el usuario.

RESISTENCIA AL AGUA
Este producto no es resistente al agua. Manténgalo seco.
La humedad puede corroer los circuitos internos.

LIMPIEZA
Utilice un pafio seco para limpiar este producto. No utilice
productos quimicos, disolventes ni detergentes fuertes.

MANIPULACION

No deje caer, golpee ni mueva bruscamente el dispositivo.
Un manejo brusco puede romper las placas de circuitos
internos y las piezas mecanicas mas sensibles.

MEDIO AMBIENTE

No exponga el producto a un calor o frio excesivos, ya que
puede danar o acortar la vida Util de las placas de circuitos
electrénicos. No use el producto en zonas con liquidos
altamente inflamables o vapores o en areas en las que

|a temperatura supere los 40 ° C.

CE: Trust declara que este dispositivo cumple con las Directivas mencionadas en la Seccion 2 de este documento.
WEEE: Deshagase del dispositivo trasladdndolo a un centro de reciclaje. Mas informacion: www.trust.com

Informacién de garantia: www.trust.com/warrant

(O]



®

AFR-060 FITTING SWITCH

Leia estas instru¢des simples. O ndo cumprimento das mesmas pode ser perigoso, e uma instalagao incorrecta
ird invalidar totalmente a garantia que se possa aplicar a este produto.

COMPATIBILIDADE FUNCIONALIDADE

Este receptor funciona com todos os Receptor de interruptor ligar/desligar de
transmissores Trust SmartHome. armacao para lampadas E27.

CARACTERISTICAS TECNICAS

« Fonte de alimentacdo 220-240 V CA 50 Hz

« Carga maxima 100 Watts

« Frequéncia de radiofrequéncia 433,92 MHz

« Alcance da radiofrequéncia Até 30 m em espacos fechados/70 m ao ar livre (condicbes ideais)
« Consumo de energia no modo de espera 0,5 Watts

. 6

Enderecos da memoria

DESCRICAO GERAL DOS TIPOS DE LAMPADAS (visite www.trust.com para obter mais informagdes)
M Lampadas incandescentes M Lampadas fluorescentes compactas

M Lampadas de halogéneo econdémicas M Ladmpadas LED

M Lampadas de halogéneo de 230 V

C D
A. Candeeiro de pé com parte superior e inferior fechadas: M Ldmpadas incandescentes ou economizadoras
de energia, max. 60 W.
B. Candeeiro de pé com parte superior e inferior abertas: M Ldmpadas incandescentes, max. 100 W ou [ampadas
economizadoras de energia, max. 60 W.
C. Candeeiro suspenso com parte superior fechada: N&ao adequado para este produto.

D. Candeeiro suspenso com parte superior e inferior abertas: M Ladmpadas economizadoras de energia, max. 30 W apenas.

13
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SINAL DE RADIO SEM FIOS

« O sinal de radio de 433,92 MHz atravessa paredes, janelas e portas.

Alcance em espacos fechados: até 30 m. Alcance ao ar livre: até 70 m. (condigoes ideais)
0 alcance varia muito consoante as condicoes locais, tal como a presenca de metais. Por exemplo, a fina camada

de revestimento metdlico em vidros de baixa emissividade tem um impacto negativo no alcance de sinais de radio.

em conformidade com as directivas locais.

ARREFECIMENTO

A armacao deve ter um didmetro minimo de 15 cm para
ter um arrefecimento suficiente. Se ligar ldmpadas e
armagoes incorrectas podera causar avarias devido a
sobreaquecimento. Consulte a descricdo geral dos tipos
de lampadas e armacdes adequados.

CARGA MAXIMA

Nunca ligue ldampadas ou equipamentos que excedam a
carga maxima do receptor, pois ao fazé-lo poderd provocar
avarias, um curto-circuito ou um incéndio.

PERIGO DE CHOQUE

Tenha o maximo cuidado ao instalar um receptor.
Pode existir tensdo, mesmo quando um receptor
estd desligado.

SUPORTE DE VIDA

Nunca utilize produtos Trust SmartHome para sistemas de
suporte de vida ou outras aplicacbes cuja avaria possa ter
consequéncias potencialmente fatais.

INTERFERENCIA

Todos os equipamentos sem fios podem estar sujeitos a
interferéncia, o que pode afectar o desempenho. A distancia
minima entre 2 receptores deve ser, no minimo, 50 cm.

INFORMACAO LEGAL

Poderd haver restricoes a utilizacdo deste equipamento fora da UE. Se aplicavel, verifique se o equipamento esta

REPARACAO
N&o tente reparar este produto. Nao existem pecas dentro
do produto que possam ser reparadas pelo utilizador.

RESISTENCIA A AGUA

Este produto ndo é a prova de agua.
Mantenha-o seco. A humidade provocara a
corrosao do sistema electronico interior.

LIMPEZA

Utilize um pano seco para limpar este produto.

N&o utilize quimicos fortes, solventes de limpeza ou
detergentes fortes.

MANUSEAMENTO

N&o deixe cair, ndo derrube, nem abane o equipamento.
Um manuseamento inadequado pode quebrar as placas de
circuito interno e os mecanismos mais frageis.

AMBIENTE

Nao exponha o produto a calor ou frio excessivo, pois
podera danificar ou reduzir a vida das placas de circuito
electrénico. Nao utilize o produto em areas com liquidos
ou vapores altamente inflamaveis ou em areas onde a
temperatura ultrapasse 40 °C.

CE: A Trust declara que este dispositivo estd em conformidade com as Directivas constantes da Seccdo 2 deste documento.
WEEE: Descarte o seu dispositivo num centro de reciclagem. Mais informacoes: www.trust.com

Informacao de Garantia: www.trust.com/warranty

14
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Les disse enkle retningslinjene. Det kan vaere farlig a ikke felge dem, og feilinstallering vil ugyldiggjere alle
garantier som matte gjelde dette produktet.

KOMPABILITET FUNKSJONALITET
Denne mottakeren fungerer med alle Montere pa/av-brytermottaker for €27-lyspaerer.
Trust SmartHome-sendere.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

 Strominntak 220-240 VAC 50 Hz

« Maksimumsbelastning 100 watt

« RF-frekvens 433,92 MHz

« RF-spenn Opptil 30 meter innenders / 70 m utenders (optimale forhold)

Energiforbruk i standby 0,5 Watt
Minneadresser 6

LYSOVERSIKT (se www.trust.com for mer informasjon)

M Gledelamper M Kompakte fluorescerende paerer
M @kohalogenpaerer M LED-paerer

M 230V halogenpaerer

A. Stalampe med lukket topp og bunn:

B. Stalampe med apen topp og bunn:

C. Stalampe med lukket topp:

B. Hengende lampe med apen topp og bunn:

Gledelamper eller sparepaerer maks. 60 W.
Glpdelamper maks. 100 W eller sparepaerer maks. 60 W.
Ikke egnet for dette produktet.

Kun sparepaerer maks. 30 W.

RESININ|

15

(O]



®

ArR-060 FITTING switcH ([

TRADL@ST RADIOSIGNAL

Radiosignalet, som har en frekvens pa 433,92 MHz, gar gjennom vegger, derer og vinduer.
Rekkevidde innenders: opptil 30 meter. Rekkevidde utenders: opptil 70 m (optimale forhold)
Rekkevidden er sterkt avhengig av lokale forhold, som for eksempel tilstedevaerelsen av metaller. For eksempel har

det tynne metallbelegget pa vinduer med lavt energiutslipp (Low-E) negativ pavirkning pa radiosignalenes rekkevidde.

lokale forskrifter.

LUFTKJBLING

Lampen bgr ha en minimumsdiameter pa 15 cm for

a sikre tilstrekkelig luftkjeling. Tilkobling av feil type
lamper og armaturer kan fore til defekter som skuldes
overoppvarming. Se oversikten over egnede lamper og
armaturer.

MAKSIMUMSBELASTNING

Koble aldri til lys eller utstyr som overskrider mottakerens
maksimumsbelastning, da dette kan fore til defekter,
kortslutning eller brann.

ST@TFARE

Utvis forsiktighet nar du installerer en mottaker.

Det kan finnes spenning i mottakeren selv nar den er
skrudd av.

HJERTE-LUNGEMASKIN

Bruk aldri Trust SmartHome-produkter for
hjerte-lungemaskinsystemer eller med annet utstyr
der utstyrsfeil kan fa livstruende konsekvenser.

FORSTYRRELSER

Alle tradlese enheter kan vaere utsatt for forstyrrelser,
noe som kan pavirke ytelsen. Minimumsavstanden
mellom to mottakere bar vaere minst 50 cm.

JURIDISK INFORMASJON

Det kan gjelde restriksjoner for bruk av enheten utenfor EU. Hvis dette gjelder deg sa sjekk om enheten oppfyller

REPARASJON
Ikke prov a reparere dette produktet. Det har ingen
deler pa innsiden som kan repareres av forbrukeren.

VANNTETTHET

Dette produktet er ikke vanntett.

Hold det tort. Fuktighet vil fere til korrosjon i den
indre elektronikken.

RENGJ@RING

Bruk en terr klut til & rengjere dette produktet.

Ikke bruk aggressive kjemikalier, losemidler eller kraftige
vaskemidler.

HANDTERING

Ikke la enheten falle, ikke bank pa den eller rist den.
Roff handtering kan edelegge interne kretskort

og finmekanikk.

OMGIVELSER

Ikke eksponer produktet for overdreven varme eller kulde,
da dette kan skade eller forkorte levetiden til elektroniske
kretskort. Ikke bruk produktet i omrader med meget
brannfarlige vaesker eller damper eller i omrader der
temperaturen overstiger 40 °C.

CE: Trust erklaerer at apparatet oppfyller direktivene som opplistet i seksjon 2 i dette dokumentet.
WEEE: Lever apparatet til en gjenbruksstasjon. Mer informasjon: www.trust.com

Garanti-informasjon: www.trust.com/warranty
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Las dessa enkla riktlinjer. Det kan vara farligt att inte félja dem och en felaktig installation kan ogiltigférklara

alla garantier som galler fér denna produkt.

KOMPATIBILITET FUNKTIONER
Den har mottagaren fungerar med alla Mottagarsockel med pa/av-strombrytare for
Trust SmartHome-sandare. €27 lampor.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

« Ingang for stromférsorjning  220-240 V vaxelstrom, 50 Hz

« Maximal belastning 100 Watt

« RF-frekvens 433,92 MHz

* RF-rackvidd Upp till 30 m inomhus / 70 m utomhus (optimala villkor)

Standby stromférbrukning 0,5 Watt
Minnesadresser 6

LAMPOVERSIKT (besok www.trust.com for mer information)

M Glodlampor M Kompaktlysror
M Eco-halogenlampor M LED-lampor

M 230V halogenlampor

A. Stdende lampa med stangd ovandel och underdel:
A. Staende lampa med 6ppen ovandel och underdel:

“
]
C. Hdngande lampa med stangd ovandel:
D. Hangande lampa med 6ppen ovandel och underdel: 1

17
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Gloédlampor eller energisparande lampor max. 60 W.
Glédlampor max. 100 W eller energisparande lam
por max. 60 W.

Inte [dmplig fér denna produkt.

Endast energisparande lampor max. 30 W.
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TRADLOS RADIOSIGNAL

Radiosignalen 433,92 MHz gar igenom vaggar, fonster och dérrar.
Inomhusrackvidd: upp till 30 m. Utomhusrackvidd: upp till 70 m. (optimala villkor)
Réackvidden beror mycket pa lokala villkor, exempelvis om det finns metall i narheten.

Till exempel kan den tunna metallytan pa ldgemissionsglas (Low-E) ha en negativ inverkan pa radiosignalernas rackvidd.

apparat uppfyller lokala férordningar.

LUFTAVKYLNING

Lamphallaren/armaturen maste ha en diameter p3
15 cm for tillracklig luftavkylning. Anslutning av fel typ
av lampor och armaturer kan orsaka fel pa grund av
overhettning. Se éversikten av [dmpliga lampor och
lamphallare/armaturer.

MAXIMAL BELASTNING

Anslut aldrig lampor eller utrustning som 6verskrider
mottagarens maximala belastning, eftersom det kan
resultera i defekter, kortslutning eller brand.

FARA FOR ELEKTRISKA STOTAR

lakttag forsiktighet nar en mottagare installeras.
Det kan finnas elektrisk spanning dven om
mottagaren ar avstangd.

LIVSUPPEHALLANDE APPARATER

Anvand aldrig Trust SmartHome-produkter
for livsuppehallande system eller andra
tillampningar i vilka utrustningsfel kan orsaka
livshotande konsekvenser.

STORNINGAR

Alla tradlosa apparater kan paverkas av storningar,
som kan paverka prestandan. Minimumavstand
mellan 2 mottagare ska vara minst 50 cm.

JURIDISK INFORMATION

Det kan finnas begransningar for anvandningen av denna enhet utanfor EU. Om tilldmpligt, kontrollera om denna

REPARATION
Forsok inte att 6ppna eller laga denna produkt.
Det finns inga delar inuti som kan lagas av en anvandare.

VATTENTAT
Den har produkten ar inte vattentat.
Hall den torr. Fukt korroderar elektroniken inuti.

RENGORING

Anvand en torr trasa for att rengdra denna produkt.
Anvand inte frana kemikalier, rengéringsmedel

eller [6sningsmedel.

HANTERING

Tappa, stot och skaka inte apparaten.

Hardhant hantering kan fa invandiga kretskort och
finmekanik att ga sonder.

OMGIVNING

Utsatt inte produkten for dverdriven varme eller kyla,
eftersom det kan skada eller forkorta livscykeln for de
elektriska kretskorten. Anvand inte produkten i omraden
med mycket [3ttantandliga vatskor eller angor, eller i
omraden dar temperaturen éverskrider 40 °C.

CE: Trust deklarerar att denna enhet uppfyller direktiven som listas i avsnitt 2 i detta dokument.
WEEE: Omhanderta enheten pa en atervinningsstation. Mer information: www.trust.com

Garantiinformation: www.trust.com/warranty
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Lue nama helpot ohjeet. Ohjeiden noudattamatta jattaminen saattaa olla vaarallista, ja tuotetta koskevat
takuut raukeavat virheellisen asennuksen seurauksena.

YHTEENSOPIVUUS TOIMIVUUS )
Tama vastaanotin toimii kaikkien Trust SmartHome €27-polttimoihin asennettava vastaanotin
|ahettimien kanssa. paalle- ja poiskytkentatoiminnolla.

TEKNISET TIEDOT

« Virransyotto 220 - 240 V AC50 Hz

« Enimmaiskuormitus 100 wattia

« Radiotaajuus 433,92 MHz

 Radiotaajuusalue Korkeintaan 30 m sisalla/70 m ulkona (optimaaliset olosuhteet)
« Virrankulutus valmiustilassa 0,5 wattia

« Muistipaikat 6

VALAISTUKSEN YLEISKUVAUS (Verkkosivuilta www.trust.com ldytyy listietoja.)
M Hehkulamput M Kompaktit loisteputkivalot
M Energiansaastohalogeenilamput M Hohtodiodivalot

M 230 V:n halogeenilamput

A. Lattialamppu, joka on suljettu ylhaalta ja alhaalta: M Hehkuvalo tai energiansaastévalo, maks. 60 W.
B. Lattialamppu, joka on avoin ylhaalta ja alhaalta: M Hehkuvalo, maks. 100 W tai energiansaastévalo,
maks. 60 W.

Ei sovi kdytettavaksi taman tuotteen kanssa.
Energiansaastovalo, vain maks. 30 W .

C. Kattolamppu, joka on suljettu ylhaalta:
D. Kattolamppu, joka on avoin ylhaalta ja alhaalta:

KX
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LANGATON RADIOSIGNAALI

* 433,92 MHz:n radiosignaali kulkee seinien, ikkunoiden ja ovien [3pi.
« Kayttoalue sisalla: jopa 30 m. Kayttoalue ulkona: jopa 70 m (optimaaliset kayttdolosuhteet).
« Kayttoalueeseen vaikuttavat paikalliset olosuhteet, kuten rakennusten metallit.
Esimerkiksi energiansaastoikkunalasien sisaltdma ohut metallikerros haittaa radiosignaalien kulkua.
« Laitteen kaytto saattaa olla rajoitettua EU:n ulkopuolella. Tarkista tarvittaessa tayttaako tama laite paikalliset sdannokset.

JAAHDYTYS

Lampun kannan ymparilld tulee olla joka suuntaan
vahintaan 15 cm:n tila riittdvan ilmanvirtauksen ja
jadhdytyksen takaamiseksi. Virheellisten lamppujen
tai sydanten kaytto saattaa johtaa toimintavikaan
ylikuumenemisen takia. Katso lisatietoja sopivien
lamppujen ja lampun kantojen yleiskatsauksesta.

ENIMMAISKUORMA

Alé koskaan yhdista vastaanottimeen valoja tai laitteita,
jotka ylittavat vastaanottimen enimmaiskuorman, silla se
saattaa johtaa vaurioihin, oikosulkuun tai tulipaloon.

SAHKOISKUN VAARA

Noudata varovaisuutta asentaessasi vastaanottimen.
Vaikka vastaanotin olisi kytketty pois paalta, siina saattaa
olla jannitetta.

LAAKINNALLISET LAITTEET

Al3 koskaan kayta Trust SmartHome-laitteita laakinnallisten
laitteiden, tai muiden sellaisten laitteiden kanssa, joiden
toimintavialla saattaa olla hengenvaaralliset seuraukset.

HAIRINTA

Kaikki langattomat laitteet saattavat karsia niiden
suorituskykya haittaavasta hairinnasta.

Kahden vastaanottimen valiin pitaisi jattaa vahintaan
50 cm:n etaisyys.

LAKITIEDOT

KORJAUS
Al3 yrita korjata tata tuotet
Laitteen sisall3 ei ole kaytta

5n huollettavia osia.

VEDENPITAVYYS
Tama tuote ei ole vedenpitava. Suojaa se kosteudelta.
Kosteus sy6vyttaa laitteen sisaisia sahkdosia.

PUHDISTUS i
Puhdista laite kuivalla liinalla. Ald kayta voimakkaita
kemikaaleja, puhdistusaineita tai liuottimia.

KASITTELY

Ald pudota, kopauta tai ravistele laitetta.
Kovakourainen kasittely saattaa rikkoa sisaisia
piirilevyja ja hienomekaniikkaa.

YMPARISTO

Al altista laitetta liialliselle kuumuudelle tai kylmyydelle,
silla se saattaa vaurioittaa piirilevyja tai lyhentaa niiden
kayttoikaa. Ald kayta laitetta tiloissa, joissa on herkasti
syttyvia nesteita tai hoyryja, tai tiloissa, joiden [dmpétila
on yli 40 °C.

CE: Trust vakuuttaa, etta tama laite tayttaa taman asiakirjan osiossa 2 olevat direktiivit.
WEEE: Havita laite viemalla se kierratyskeskukseen. Lisatietoja: www.trust.com

Takuutiedot: www.trust.com/warranty
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Laes disse enkle retningslinjer. Det kan vaere farligt at undlade at fglge dem,
og fejlagtig installation vil ugyldiggere enhver garanti, der matte geelde produktet.

KOMPATIBILITET FUNKTIONALITET
Denne modtager virker med alle Trust SmartHome-sendere. Fatningsrelze til E27-lyspaerer.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

« Stremforsyning indgang 220-240 VAC 50 Hz

« Maksimal belastning 100 W

« Radiofrekvens 433,92 MHz

« Radioraekkevidde Op til 30 m indenders/70 m udenders (optimale forhold)
« Stremforbrug i stand-by 05 W

* Hukommelsesadresser 6

BELYSNINGSOVERSIGT (bespg www.trust.com for at fa mere information)
M Gledelamper M Kompaktlysstofrer
M Eco-halogenlamper M LED-lamper

M 230V halogenlamper

A. Standerlampe med lukket top og bund:
B. Standerlampe med aben top og bund:
C. Haengelampe med lukket top:

D. Heengelampe med &ben top og bund:

Glodepaerer eller energisparepaerer maks. 60 W.

Glpdepaerer maks. 100 W eller energisparepaerer maks. 60 W.
Ikke egnet til dette produkt.

Kun energisparepaerer maks. 30 W .

RESINIS|
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TRADL@ST RADIOSIGNAL

Radiosignalet 433.92 MHz kan traenge igennem vaegge, vinduer og dere.
Indenders raekkevidde: Op til 30 m. Udenders raekkevidde: Op til 70 m (optimale forhold)
Raekkevidden er i hej grad afhaengig af de lokale forhold, sdsom tilstedevaerelsen af metal.

Fx har det tynde lag metal pa lavstralingsglas (Lav-E) en negativ effekt pa radiosignalers raekkevidde.

den lokale lovgivning.

LUFTK@LING

Lysarmaturet skal have en diameter pa min. 15 cm for
at sikre tilstraekkelig luftkeling. Anvendelse i forkerte
lamper eller armaturer kan forarsage beskadigelse pga.
overophedning. Se oversigten over passende lamper
og lysarmaturer.

MAKSIMAL BELASTNING

Tilslut aldrig lamper eller elektriske enheder, der overskrider
modtagerens maksimale belastning, da det kan resultere i
beskadigelse, kortslutning eller brand.

RISIKO FOR ELEKTRISK CHOK

Veer forsigtig, nar du installerer en modtager.
Der kan forekomme elektrisk spaending,
selvom modtageren er slukket.

LIVSVIGTIG ANVENDELSE

Anvend aldrig Trust SmartHome-produkter i

forbindelse med livsvigtige systemer eller andre produkter,
der ved funktionsfejl kan have livstruende konsekvenser.

INTERFERENS

Alle tradlese enheder kan rammes af interferens,
hvilket kan pavirke funktionaliteten.
Minimumsafstanden mellem to modtagere ber
altid vaere mindst 50 cm.

JURIDISKE OPLYSNINGER

Der kan vaere restriktioner for brug af denne enhed uden for EU. | givet fald ber du undersage, om enheden overholder

REPARATION
Forseg ikke at reparere dette produkt. Det indeholder
ingen dele, der kan repareres af en bruger.

VAND-MODSTANDSEVNE
Dette produkt er ikke vandtaet. Hold det tort.
Fugt kan fa den indre elektronik til at ruste.

RENG@RING

Renger dette produkt med en ter klud.

Anvend ikke staerke kemikalier, rensemidler eller
staerke rengeringsmidler.

HANDTERING

Undga at tabe, ryste eller banke pa enheden.
Hardhaendet behandling kan beskadige de indre
kredslgb og fine mekanismer.

OMGIVELSER

Dette produkt ber ikke udsaettes for kraftig varme eller
kulde, da det kan beskadige eller forkorte levetiden for
de elektroniske kredsleb. Undga at anvende produktet i
omrader med let antaendelige vaesker eller dampe eller
i omrader, hvor temperaturen overstiger 40 °C.

CE: Trust erklaerer, at enheden overholder direktiverne, der er vist i afsnit 2 af dette dokument
WEEE: Bortskaf enheden pa et genbrugscenter. Flere oplysninger: www.trust.com

Garantioplysninger: www.trust.com/warranty
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Przeczytaj ponizsze proste instrukcje. Brak ich przestrzegania moze wywota¢ niebezpieczerstwo.
Niewtasciwa instalacja prowadzi do uniewaznienia gwarangji, ktérymi objety jest ten produkt.

KOMPATYBILNOSC FUNKCJONALNOSC
Odbiornik dziata ze wszystkimi przekaznikami Odbiornik montazowy-przetacznik do zaréwek €27.
Trust SmartHome.

DANE TECHNICZNE

« Zasilanie wejsciowe 220-240 VAC 50 Hz

« Maksymalne obcigzenie 100 watow

« Czestotliwos¢ radiowa 433,92 MHz

 Zasieg czestotliwosci radiowej do 30 m wewnatrz/70 m na zewnatrz (warunki optymalne)

« Zuzycie energii w trybie czuwania 0,5 wata
« Adresy pamieci 6

PRZEGLAD RODZAJOW OSWIETLENIA (szczegdtowe informacje na stronie www.trust.com)
M Tradycyjne zarowki M Kompaktowe lampy fluorescencyjne
M Lampy eko halogenowe M Lampy diodowe

M Lampy halogenowe 230V

A. Lampa stojaca z zamknieta goéra i dotem:
B. Lampa stojaca z otwarta gora i dotem:

C. Lampa wiszaca z zamknieta gora:

D. Lampa wiszaca z otwarta gora i dotem:

Zardwki tradycyjne lub energooszczedne maks. 60 W.

Zaréwki tradycyjne maks. 100W lub energooszczedne maks. 60W
Nie uzywac z tym produktem.

Wytacznie zarowki energooszczedne maks. 30 W .

[RESININ|
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BEZPRZEWODOWY SYGNAL RADIOWY

Sygnat radiowy o czestotliwosci 433,92 MHz przenika przez sciany, okna i drzwi.
Zasieg w pomieszczeniach: do 30 m. Zasieg na zewnatrz: do 70 m. (warunki optymalne)
Zasieg zalezy od warunkdw lokalnych, jak np. obecnos¢ metali. Na przyktad, cienka metalowa powtoka szkta

0 niskiej emisyjnosci (low-e) negatywnie wptywa na zasieg sygnatow radiowych.

Poza obszarem Unii Europejskiej moga istniec ograniczenia dotyczace eksploatadji tego urzadzenia.

W razie potrzeby nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie spetnia postanowienia miejscowych dyrektyw.

CHLODZENIE

Oprawa oswietleniowa powinna mie¢ $rednice co
najmniej 15 cm, aby zapewni¢ odpowiednie chtodzenie.
Podtaczenie niewtasciwych lamp i opraw moze
spowodowac awarie w wyniku przegrzania.

Sprawdz przeglad odpowiednich [amp i opraw.

MAKSYMALNE OBCIAZENIE

Nie podtaczaj oswietlenia ani sprzetu przekraczajacego
maksymalne obciazenie odbiornika, poniewaz moze to
wywotac awarie, zwarcie lub pozar.

RYZYKO PORAZENIA
Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji odbiornika.

Moze byc¢ obecne napiecie, cho¢ odbiornik jest wytaczony.

APARATURA PODTRZYMUJACA ZYCIE

Produktéw Trust SmartHome nie nalezy stosowac do
systemow podtrzymujacych funkcje zyciowe ani innych
urzadzen, ktérych wadliwe dziatanie moze miec skutki
grozne dla zycia.

ZAKLOCENIA

Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga ulegac
zaktéceniom, ktére moga wptywac na ich dziatanie.
Minimalna odlegto$¢ pomiedzy dwoma odbiornikami
powinna wynosi¢ co najmniej 50 cm.

INFORMACJE PRAWNE

NAPRAWA

Nie prébuj naprawi¢ urzadzenia samodzielnie.
Wewnatrz nie ma czesdi, ktére uzytkownik moze
naprawi¢ samodzielnie.

WODOODPORNOSC

Ten produkt nie jest wodoodporny. Przechowywac

w suchym miejscu. Wilgo¢ moze spowodowac korozje
wewnetrznych uktadéw elektronicznych.

CZYSZCZENIE

Produkt nalezy czysci¢ sucha Sciereczka.

Nie stosowac agresywnych srodkdéw chemicznych,
rozpuszczalnikdw ani silnych detergentow.

PRZENOSZENIE

Urzadzenia nie nalezy upuszczac, kopac ani potrzasac.
Niewtasciwe przenoszenie moze spowodowac pekanie
wewnetrznych ptytek drukowanych i precyzyjnych
elementdéw mechanicznych.

SRODOWISKO

Produktu nie nalezy narazac na dziatanie zbyt wysokiej
lub zbyt niskiej temperatury, poniewaz to moze uszkodzi¢
elektroniczne ptytki drukowane lub skroci¢ ich zywotnosc.
Nie uzywac produktu w obszarach, gdzie znajduja sie
wysoce tatwopalne ciecze lub pary, ani w obszarach

o temperaturze powyzej 40 °C.

CE: Firma Trust oSwiadcza, ze urzadzenie spetnia wymogi okreslone w Dyrektywach wymienionych

w Czesci 2 niniejszej dokumentagji.

WEEE: Urzadzenie nalezy utylizowa¢ w specjalistycznych punktach recyklingu. Wiecej informacji: www.trust.com

Informacje o gwarancji: www.trust.com/warranty
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Prectete si tyto jednoduché pokyny. Nebudete-li respektovat tyto pokyny,
muze z divodu nebezpecné a nespravné montaze dojit k propadnuti pfipadné zaruky na tento produkt.

KOMPATIBILITA FUNKCE
Tento pfijimac funguje se vsemi prenaseci Montazni spinaci prijimac (zapnuti/vypnuti) pro
Trust SmartHome. zarovky typu €27

TECHNICKE UDAJE

« Napajeci vstup 220-240 VAC 50 Hz

« Maximalni zatizeni 100w

« Frekvence dalk. ovladani (RF) 433,92 MHz

« Rozsah dalk. ovladani (RF) Az 30 m ve vnitinich / 70 m ve venkovnich prostorach (optimalni podminky)
« Spotieba v pohotovostnim rezimu 0,5 W

. 6

Pameétove adresy

PREHLED SVETELNYCH ZDROJU (Dalsi informace najdete na webu www.trust.com.)
M Klasické Zarovky M Kompaktni zarivky

M Halogenové zarovky Eco W Zérovky LED

M 230V halogenoveé zarovky

A. Stojici lampa s uzavienou horni a spodni ¢asti:
B. Stojici lampa s otevienou horni a spodni ¢3sti:

M Klasické nebo Usporné zarovky, max. 60 W.
M Klasické zarovky max. 100 W nebo Usporné
Zdrovky, max. 60 W.
C. Zavésnd lampa s uzavienou horni ¢3sti: Nevhodné pro tento produkt.
D. Z3vésnd lampa s otevienou horni a spodni ¢asti: ¥ Pouze Usporné zarovky, max. 30 W .
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BEZDRATOVY RADIOVY SIGNAL

Radiovy signal o frekvenci 433,92 MHz prochazi sténami, okny a dveimi.
Dosah ve vnitfnich prostorach: az 30 m. Dosah ve venkovnich prostorach: az 70 m (optimalni podminky)
Dosah je vyznamné ovlivnén mistnimi podminkami, napf. pfitomnosti kovu.

Napiiklad tenkd kovova vrstva ve skle s nizkym tepelnym vyzarovanim negativné ovliviiuje dosah radiovych signalu.

spliuje mistni predpisy.

CHLAZENI VZDUCHEM

K dostate¢nému chlazeni vzduchem musi mit svitidlo
prameér alespon 15 cm. Pripojite-li nevhodné lampy i
pfislusenstvi, muze v dusledku prehiati dojit k zavadam
Viz prehled vhodného osvétleni a svitidel.

MAXIMALNI ZATiZENI

Nikdy nepfipojujte svétla nebo zafizeni prekracujici
maximalni zatizeni prijimace - muze dojit k zdvadam,
zkratu nebo pozaru.

NEBEZPECi URAZU EL. PROUDEM

Pfi montazi prijimace postupujte opatrné.
| vypnuty pfijima¢ mdze byt pod napétim.

ZACHRANA ZIVOTA

Produkty Trust SmartHome nikdy

nepouzivejte v systémech zachrany Zivota ani v
jinych aplikacich, u nichz pfi selhani zafizeni muze
dojit k ohroZeni Zivota.

RUSENI

Na vsechna bezdratova zafizeni muize pUsobit ruseni
ovlivaujici jejich vykon. Minimalni vzdalenost mezi

2 pfijimaci musi byt alespon 50 cm.

PRAVNI INFORMACE

Pfi pouziti tohoto zafizeni mimo EU mohou existovat jistd omezeni. Je-li to relevantni, zkontrolujte, zda toto zafizeni

OPRAVY
Tento produkt se nepokousejte opravit. Uvnitf se
nenachazeji zadné uzivatelsky opravitelné soucasti.

VODEODOLNOST

Tento produkt neni vodéodolny. Udrzujte jej v suchu.
Ve vlhkém prostiedi koroduje vnitini elektronika.
CISTENI

K cisténi tohoto produktu pouzivejte suchy hadrik.
Nepouzivejte agresivni chemikalie, cistici rozpoustédla
ani silné detergenty.

MANIPULACE

Se zafizenim netfeste a chrante jej pfed padem
na zem a narazy. Pii nesetrné manipulaci mdze
dojit k prasknuti vnitfnich obvodovych desek a
jemné mechaniky.

PROSTREDI

Produkt nevystavujte pisobeni nadmérného tepla

ani chladu, protoze maze dojit ke zkraceni Zivotnosti
elektronickych obvodovych desek. Nepouzivejte tento
produkt na mistech s vysoce hoflavymi latkami ¢i vypary
nebo v oblastech, kde teplota prekracuje 40 °C.

CE: Trust prohladuje, Ze toto zafizeni odpovida Smérnicim uvedenym v Casti 2 tohoto dokumentu.
WEEE: Zafizeni likvidujte v recykla¢nim stiedisku. Vice informaci: www.trust.com

Zarucni informace: www.trust.com/warranty
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Pretitajte si tieto jednoduché pokyny. Ich nedodrzanie méze sposobit nebezpetenstvo a nespravna instalacia
produktu znamenad zneplatnenie zaruky, ktora sa nan moze vztahovat.

KOMPATIBILITA FUNKENOST
Tento prijimac¢ spolupracuje so vetkymi vysiela¢mi Upevnenie prijimaca pre ziarovky so zavitom €27.
Trust SmartHome.

TECHNICKE UDAJE

« Elektrické napajanie - vstup 220 - 240 VAC 50 Hz

* Maximalna kapacita 100w

« Radiofrekvencia 433,92 MHz

« Rozsah radiofrekvencie Vnutri do 30 m/vonku do 70 m (optimalne podmienky)
< Spotreba energie v pohotov. rezime 0,5W

« Pamatové adresy 6

PREHLAD OSVETLENIA (dalSie informacie na adrese www.trust.com)

¥ Ziarovky M Kompaktné Ziarivky
M Eko halogénové lampy M LED lampy

M 230V halogénové lampy

C D
A. Stojacia lampa s uzavretym vrchom a spodkom: Ziarovky alebo Usporné Ziarovky, max. 60 W.
B. Stojacia lampa s otvorenym vrchom a spodkom: M Ziarovky, max. 100 W alebo Usporné Ziarovky, max. 60 W.
C. Visiaca lampa s uzatvorenym vrchom: Nevhodné pre tento produkt.
D. Visiaca lampa s otvorenym vrchom a spodkom: M Usporné Ziarovky, max. 30 W.
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BEZDROTOVY RADIOVY SIGNAL

Radiovy signal s frekvenciou 433,92 MHz prechadza cez steny, okna aj dvere.
Rozsah vnutri: do 30 m. Rozsah vonku: do 70 m (optimalne podmienky)
Presny rozsah vzdy zavisi od konkrétnych podmienok, napr. od pmomnustl i nepritomnosti kovov.

Napriklad tenky kovovy povrch skla s nizkou emisivitou (Low-E) ma negativny vplyv na rozsah radiového signalu.

sulade s miestnou legislativou.

CHLADENIE VZDUCHOM

Okolo drziaka lampy by mal byt minimalne 15 cm
priestor na chladenie vzduchom.

Pripojenie nespravnych [dmp a armatur méze sposobit
prehrievanie a poruchy. Pozrite si prehlad vhodnych
lamp a drziakov.

MAXIMALNA KAPACITA

Nikdy nepripajajte svetld alebo zariadenia,

ktoré prekracuju maximalnu kapacitu prijimaca,
pretoze to mdze sposobit poruchy, skrat alebo poziar.

NEBEZPECENSTVO ZASAHU EL. PRUDOM

Pri instalacii prijimaca bud'te opatrni.

Prijima¢ moze byt pod napatim, aj ked je vypnuty.
ZACHRANARSKE ZARIADENIA

Nikdy nepouzivajte produkty Trust SmartHome

v zachranarskych systémoch ¢i inych zariadeniach,

ktorych poruchy by mohli viest k ohrozeniu ludského Zivota.

INTERFERENCIA

Vsetky bezdrétové zariadenia mézu podliehat
interferencii, ktora méze nepriaznivo ovplyvnit ich
¢innost. Minimalna vzdialenost medzi 2 prijimac¢mi by
mala byt aspof 50 cm.

PRAVNE INFORMACIE

Mimo €U méZu existovat obmedzenia na pouzivanie tohto zariadenia. V pripade potreby skontrolujte, ¢i je zariadenie v

OPRAVY

Vyrobok sa nepokusajte sami opravovat.
Nesklada sa zo ziadnych stcasti, ktoré by mohol
opravovat sam pouzivatel.

0DOLNOST VOCI VODE

Tento vyrobok nie je vodotesny.

Udrziavajte ho suchy. Vlhkost spdsobi kordziu vnutornych
elektronickych suciastok.

CISTENIE

Na Cistenie vyrobku pouzivajte sucht handricku.
Nepouzivajte agresivne chemikalie, Cistiace roztoky
ani silné pracie prostriedky.

MANIPULACIA

Davajte pozor, aby vdm zariadenie nespadlo na zem, a
netraste nim. Nesetrné zaobchadzanie moze poskodit
vnutorné elektronické obvody a jemnu mechaniku.

PROSTREDIE

Vyrobok nevystavujte nadmernym teplotdm ani chladu,
mohlo by to poskodit elektronické obvody alebo skratit ich
Zzivotnost. Produkt nepouzivajte v prostrediach s prudko
zapalnymi tekutinami alebo vybusnymi plynmi ani v
prostrediach, kde teplota prevysuje 40 °C.

CE: Spolotnost Trust prehlasuje, Ze toto zariadenie vyhovuje smerniciam tak, ako je to uvedené

v oddeleni 2 v tomto dokumente.

WEEE: Zariadenie likvidujte v recykla¢nom stredisku. Viac informacii: www.trust.com

Warranty information: www.trust.com/warranty
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Olvassa el a hasznalatra vonatkozo aldbbi egyszer( utasitasokat. Az utasitasok be nem tartasa
veszélyhelyzetek kialakuldsdhoz és hibas Gzembe helyezéshez vezethet, ami érvénytelenit a termékre
vonatkozd valamennyi garanciat.

KOMPATIBILITAS RENDELTETES

A vevbegység az 0sszes Trust SmartHome E27 tipusu izzdk be- és kikapcsoldsara alkalmas
addegyseggel képes egyuttmukodni. veviegyseg-szerelvény.

MUSZAKI ADATOK

« Tdpbemenet 220-240 VAC 50 Hz

* Maximalis terhelés 100 W

« RF frekvencia 433,92 MHz

« RF-hatdtdvolsdg Beltéri alkalmazas esetén legfeljebb 30 m, kultéri alkalmazas

esetén legfeljebb 70 m (optimalis kérulmények kdzott)
Teljesitményfelvétel készenléti dllapotban 0,5 W
Memériacimek 6

VILAGITASSAL KAPCSOLATOS TUDNIVALOK ATTEKINTESE
(tovabbi tajékoztatasért latogasson el a www.trust.com webhelyre)
M Izzdszdlas ldmpa M Kompakt fénycsévek

M Gazdasadgos halogénldampa M LED [dBmpak
s
| ﬁ
D

230 voltos halogénldmpa
A

A - Zart fels6 és also résszel rendelkez6 alloldmpa: M Legfeljebb 60 wattos izzoszalas vagy
energiatakarékos izzo.

B - Nyitott felsé és also résszel rendelkezé alldlampa: M Legfeljebb 100 wattos izzdszalas izzd vagy
legfeljebb 60 wattos energiatakarékos izz6.

C - Zart fels6 résszel rendelkez6 figgesztett [dmpa: Nem hasznalhatd ezzel a termékkel.

D - Nyilt fels6 és also résszel rendelkez6 figgesztett ldmpa: M Legfeljebb 30 wattos energiatakarékos izzo.

29

(O]



®

ArR-060 AITTING switcH ()

VEZETEK NELKULI RADIOJELEK

« A 433,92 MHz frekvencian tovabbitott radidjelek athatolnak a falakon, ablakokon és ajtdkon.

Beltéri hatotavolsag: legfeljebb 30 m. Kiltéri hatdtavolsag: legfeljebb 70 m (optimalis kérulmeények kozott).
A hatétavolsag nagyban figg az adott korulmenyektdl, pl. a kornyezetben talalhato fémek mennyiségétdl.

A vékony fémbevonattal elldtott, Low-E jeldlés(, kis emisszios tényezdji Uveg példaul negativ hatassal van

a radidjelek hatotavolsagara.

szabalyozasnak, ha van ilyen.
HOTES
A megfeleld hiités érdekében a vildgitasi szerelvény
atmérdjének legalabb 15 centiméternek kell lennie.
Nem megfeleld vilagitotestek és armaturak csatlakoztatasa
a tulmelegedés miatt meghibasodasokhoz vezethet.
A hasznalhato vilagitétestek és vilagitasi szerelvények
listdja az attekintd részben olvashato.

MAXIMALIS TERHELES

Soha ne csatlakoztasson a vevOegyseég teherbirdsat
meghaladoé vildgitéeszkozoket és berendezéseket,

mert ez meghibdsodast, révidzarlatot vagy tizet okozhat.

ARAMUTESVESZELY

A vevlGegyseg Uzembe helyezésekor dvatosan

jarjon el. A rendszer még akkor is fesziltség alatt lehet,
ha a vevéegység ki van kapcsolva.

ELETBENTARTO RENDSZER

A Trust SmartHome termékek nem hasznalhatok
életbentartd rendszerekhez és olyan alkalmazasi
terUleteken, ahol a berendezés esetleges meghibasodasa
életveszélyes helyzetek kialakuldsahoz vezethet.

INTERFERENCIA
Az interferencia valamennyi vezeték nélkuli készulék
mukodésére hatassal lehet, és befolydsolhatja azok

JOGI INFORMACIOK

Az EU-n kivUl korldtozasok vonatkozhatnak a készulék haszndlatara. Ellendrizze, hogy a készulék megfelel-e a helyi

teljesitményét. Két vevéegyseg kozott legaldbb 50 cm
tavolsagnak kell lennie.

JAVITAS

Ne probalkozzon a termék javitasaval. A termék nem
tartalmaz a felhasznalo altal javithatd alkatrészeket.

ViZALLOSAG

A termék nem viz3ll. Tartsa szdrazon.

A nedvesség a belsé elektronika korrozidjat okozza.

TISZTITAS

A termék tisztitdsdhoz hasznaljon szaraz térlkendét.

Ne hasznaljon durva vegyszereket, tisztitdoldatokat vagy
erés oldoszereket.

KEZELES

Ne ejtse le, ne Utdgesse és ne razza a terméket.

A durva banasmad a belsé daramkérék és finommechanikai
alkatrészek toréséhez vezethet.

KORNYEZET

Ne tegye ki a készUléket tulzott hé vagy hideg hatasanak,
mivel az ilyen kortlmények karosithatjak az elektronikus
aramkori lapokat vagy megrovidithetik azok élettartamat.
Ne hasznalja a terméket rendkivil gyulékony folyadékok
vagy g6zok kornyezetében, vagy olyan helyen, ahol a
hémeérseklet meghaladja a 40 °C értéket.

CE: A Trust kijelenti, hogy a jelen készulék megfelel a jelen dokumentum 2. részében felsorolt irdnyelveknek.
WEEE: A készuléket hasznositsa Ujra. Tovabbi informaciok: www.trust.com

Jotallasi informacio: www.trust.com/warranty
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Cititi acest instructiuni simple. Neaplicarea lor poate fi periculoass, iar montarea gresita conduce la pierderea
garantiei aplicabile acestui produs.

COMPATIBILITATE FUNCTIONALITATE
Acest receptor se potriveste la toate Receptor de pornire/oprire pentru becuri
transmitatoarele Trust SmartHome. cu dulie E27.

SPECIFICATII TEHNICE

« Intrare de alimentare 220-240 VAC 50 Hz

« Sarcina maxima 100 Wati

« Frecventa RF 433,92 MHz

* Raza de actiune RF Pana la 30 m interior/70 m exterior (conditii optime)
« Consum de energie electrica in standby 0,5 Wati

« Adrese memorie 6

REZUMAT CORPURI DE ILUMINAT (accesati www.trust.com pentru mai multe informatii)
M Becuriincandescente M Becuri compacte fluorescente

M Becuri Eco halogen M Becuri LED

M Becuri halogen 230 V

D

A. Corp de iluminat in picioare cu fund si capac inchis:
B. Corp de iluminat in picioare cu fund si capac deschis:

C
M becuri incandescente sau economice de max. 60 W.
M Becuri incandescente de max. 100 W sau economi
ce de max. 60 W.
C. Corpuri de iluminat suspendate cu capac inchis: Nepotrivite pentru acest produs.
D. Corp de iluminat suspendat cu fund si capac deschis: M Numai becuri economice de max. 30 W .
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SEMNAL RADIO WIRELESS

Semnalul radio de 433,92 MHz trece prin pereti, ferestre si usi
Raza in interior: pana la 30 de m. Raza in exterior: pana la 70 m. (in conditii optime).
Raza de actiune depinde de conditiile locale, cum ar fi prezenta metalelor. De exemplu, invelisul subtire metalic

din sticla cum emisii scazute Low-E influenteaza in mod negativ raza de actiune a undelor radio.

prevederilor locale.

RACIREA AERULUI

Dulia becului ar trebui sa aibd un diametru minim

de 15 cm pentru o racire suficienta a aerului.
Conectarea becurile incorecte si armaturile pot cauza
defectiuni din cauza incalzirii. A se vedea lista becurilor
si duliilor potrivite.

SARCINA MAXIMA

Nu conectati niciodata lumini sau echipamente care
depasesc sarcina maxima a receptorului, deoarece acest
lucru poate conduce la defectiuni, scurtcircuit sau incendiu.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Montati receptorul cu prudenta. Posibil sa existe tensiune
chiar si atunci cand receptorul este inchis.

SUSTINEREA VIETII

Nu folositi niciodata produsele Trust SmartHome la sisteme
de sustinere a vietii sau la alte aplicatii in care defectiunile
echipamentelor poate avea consecinte fatale.

INTERFERENTE

Toate dispozitivele wireless pot fi supuse interferentelor,
care le pot afecta performanta.

Se recomanda ca distanta minima dintre 2 receptoare

sa fie de minim 50 cm.

INFORMATII LEGALE

Pot exista restrictii privind acest dispozitiv in afara UE. Daca exist3, verificati daca dispozitivul corespunde

DEPANARE
Nu incercati sa reparati acest produs.
Nu contine piese care pot fi reparate de utilizator.

REZISTENTA LA APA

Acest produs nu este rezistent 3 apa.
Pastrati produsul uscat. Umezeala va coroda
electronica interna.

CURATARE

Pentru curatarea produsului folositi o

carpa uscata. Nu folositi materiale chimice agresive,
solventi de curatare sau detergenti puternici.

MANIPULARE

Nu aruncati, loviti sau scuturati dispozitivul.
Manipularea dura poate cauza spargerea cablajelor
si a pieselor de mecanica fina.

MEDIU

Nu expuneti produsul la caldura sau frig excesiv, deoarece
poate deteriora sau scurta viata cablajelor electronice.

Nu utilizati produsul in zone cu lichide sau vapori inflamabili
sau in zone in care temperatura depaseste 40 °C.

CE: Trust declara ca prezentul dispozitiv se conformeaza prevederilor directivelor enumerate in

Sectiunea a 2-a a prezentului document.

WEEE: Predati dispozitivul la un centru de reciclare. Mai multe informatii: www.trust.com

Informatii privind garantia: www.trust.com/warranty
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MpoyeTeTe Te3n NPOCTM YkasaHWA. HecnasBaHeTo UM MOXe [1a e ONacHo, a HenpaBunHaTa MHcTanaums Le aHynmpa
BCSika rapaHLu s BbB BPBb3Ka C TO3M NPOAYKT.

CbBMECTUMOCT ®YHKLUMOHAITHOCT
To3un npuematen paboTtu ¢ BCUYKK MoHTaxeH npuemaren 3a BKNioYBaHe/U3skno4YBaHe
npepasatenu Trust SmartHome. 3a E27 cBETNUHHYM KpyLLKK.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKN

KoHcymaLmst Ha MOLLIHOCT Npu pexum Ha rotoBHocT 0,5 Bata
Agpecu B nameTTa

« EnekTposaxpaHBaHe 220-240 VAC 50 Hz

* MakcumanHa MoLLHOCT 100 Bata

« PapguouectoTa 433,92 MHz

* PY guanasoH [o 30 m Ha 3akpuTo/70 m Ha OTKPUTO (ONTUMANHK YCIOBUS)

MNPErNEQ HA OCBETJIEHUETO (nocetete www.trust.com 3a noBeue uHcopmaums)
M JlamMnu ¢ Haxexaema xuika ¥ KomnakTHu (briyopecLieHTH1 namnm
M Eko xanoreHHv namnu  CseToguogHu namnu

M 230 V xanoreHHu namnun

C D
A. CTosilia namna cbC 3aTBOPEHa AoMHa W ropHa YacT: ¥ KpyLku C Haxexaema Xuudka unm eHeprocrnectssaly
KpYLLKW, makc. 60 W.
B. CToswa namna c oTBOpeHa AosIHa W ropHa YacT: M KpyLwwku ¢ Haxexaema xudka makc.100 W nnu
eHeprocnecTaBallyy namnu makc. 60 W.
C. Bucsilya namMna cbC 3aTBOpeHa ropHa 4YacT: He e noaxoasiLo 3a To3u NpoAyKT.
D. Bucsila namna ¢ otBopeHa AonHa 1 ropHa 4acT: M EHeprocnecTsiBalm kpyLukv makc. 30 W camo.
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EE3)KW4EH PAOUOCUIHAN

PapvocurHansT Ha 433,92 MHz npemvHaBa npesa CTeHW, NPo3opLy 1 BpaTu.

[vanasoH Ha 3akputo: Ao 30 m. [lnanasoH Ha oTkpWTO: A0 70 M (ONTUMANHM ycnosus)
[ManasoHbT e CUNHO 3aBMCUM OT MECTHUTE YCTIOBUS, KaTo Hanmuue Ha meTanu. Hanpumep TbHKOTO METarHO NokpuTue

NpY HUCKOEMNCUOHHO (Low-E) CTBKINO MMa oTpuLiaTenHoO Bb3feiiCTBUE BbPXY [AWanasoHa Ha paauocurHanure.

TOBa yCTPOWCTBO CLOTBETCTBA HA MECTHUTE AMPEKTUBN.

Bb3AYLIHO OXNTAXOAHE

OcseTtuTenHusT npubop Tpsibea Aa MMa MUHUMAanNEeH AMameTbp
15 cm 3a 4OCTaTLYHO BL3AYLIHO OxNaxaaHe. CBbP3BaHETO Ha
HenpaBsumHK1 Namnu 1 apMaTypu Moxe Aa Aoseae A0 AedekTn
nopaau nperpsisaqe. Buxre nperneaa

3a NOAXOASLLO OCBETNIEHUE U OCBETUTENHM NPUGOPU.

MAKCUMAIHA MOLLHOCT

Hukora He cBBp3BaiiTe OCBETNEHME UK 0BopyaBaHe,
KOETO HaJBNLIaBa MaKCUMAarHaTa MOLLHOCT Ha
npuemarens, Tbil kaTo ToBa MoXe fla AoBeAe A0 AedekTn,
KbCO CbeMHeHne nnun noxap.

OMNACHOCT OT TOKOB YOAP
BbaeTe BHMMaTenHn npu noctassHe Ha npuematen. Moxe aa
MMa HanpexeH1e Aopy KoraTo NpUemMaTensT € U3KIIo4eH.

XKUBOTOMNOAAPBXKA

Hwkora He nanonssarite npopyktute Trust SmartHome 3a
XWBOTOMNOAABLPXKALLM CUCTEMM UM APYTY NPUMOKEHMS,
MpU KOUTO HEM3npaBHOCT B OGOpyﬂEBHeTO MOXe Aa uma
XuBoTo3acTpallasalln nocneacTsus.

CMYLLEHUA

Bcuuki 6e3Xn4HN YCTPOCTBA MOXe Aa NOMy4aBaT CMyLLEHMS,
KOUTO /1a NOBMMAST (hyHKLMOHMPAHETO UM. MuHUManHoTo
pascTosiHue Mexay 2 npuemarterns Tpsicea Aa e noHe 50 cm.

MPABHA UH®OPMALMA

Bb3MOXHO € ja MMa orpaH1YeHns 3a U3Mon3BaHeTo Ha ToBa YCTPOMCTBO M3BbH EC. Ako e npunoxumo, npoeepete Aanu

MOMPABKA

He ce onuTeailTe Aa nonpassiTe TO31 NPOAYKT.
BbTpe HsIMa YacTu, KOUTO MOraT fja ce PEMOHTUpaT
ot notpebutens.

BOJOYCTONYMBOCT
Toaun npoayKT He e BoaoycTonyme. MaseTe ro cyx.
Bnarara Lije A0Be/ie 10 KOPO3Wsi Ha BbTPELLIHATA ENEKTPOHMKA.

MOYUCTBAHE

M3nonasBaiiTe cyxa Kbpna 3a no4ncTeaHe Ha npoaykTa.
He n3nonasaiite cunHmn xummukanu, NOYMCTBaLLM pasTBOpPU
UK CUMHM NOYMCTBALLW NpenapaTu.

BOPABEHE

He uanyckaiiTe, He yapsiiTe u He ApycaiTe YCTPOACTBOTO.
py60TO GopaBeHe MOXeE f1a CHYNN BLTPELLIHUTE BEPKHN
nnatkv u duHaTa MexaHuka.

OKOJITHA CPEQA

He n3naraiite npoaykTa Ha NpekoMepHa TONNUHa Unu CTyA,
Thbi1 KaTo TOBA MOXE Aa MOBPEAV UMK CKbCY XUBOTA Ha
nnaTtkuTe C enekTPOHHUTE cxemu. He n3non3saitte npoaykTa B
30HM C BUCOKO3ANANMMMM TEYHOCTY UMW U3NAPEHNS U B 30HN,
KbAeTo TemMneparypata Haasuwasa 40 °C.

CE: Trust aeknapupa, 4Ye ToBa yCTPONCTBO OTroBapst Ha U3MCKBaHUSITa Ha [iupekTuBuTe, nocoyeHn B Pasaen 2 Ha To3n AOKYMEHT.
WEEE: MaxsbpneTe yCTPOICTBOTO B LIGHTPOBE 3a peLnknupaHe. Moseye nHgopmauma: www.trust.com

[apaHunoHHa nHbopmaums: www.trust.com/warranty
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AloBaaoTe TIG aTTAéG Baaikég odnyieg TTou akoAouBoUv. Av dev TIG TNPACETE EVOEXETAI VO TTAPOUTIACTOUV KivBuvol Kal
TUXOV ECQAAUEVT EYKATAOTOOT OKUPWVEI OTTOIABITIOTE £YYUNOT EVBEXETAI vl IOXUEI VI QUTO TO TIPOIOV.

ZYMBATOTHTA AEITOYPFIKOTHTA

O mapwv 8€KTNG AeiToupyei e GAoug Toug TTopTToUg MpooapTwpevog SEKTNG BIOKOTITN EvepyoTToinoNng/
Trust SmartHome. ATTEVEPYOTTOINONG YIo AapTITApEG E27.

TEXNIKEZ NPOAIATPAGEZ

+ Eioodog Tapoxrg peuparog 220-240 VAC 50 Hz

« MéyioTo gopTio 100 Watt

* ZuxvotnTa padioonpdTwyv 433,92 MHz

« EpBéAeia padioonudatwv ‘Ewg 30 m o€ 0wTEPIKS XWPO/70 M OE EEWTEPIKS XWPO

(BEATIOTEG OUVONKES)
KaravadAwon 5v5pv5lqg O€ KATAOoTAON aVOOVAG 0,5 Watt
Aigubuvoeig pvAaung 6

EMIZKOMHZH ®QTIZMOY

(y1a TepIooOTEPEG TTANPOPOPIES, EMIOKEPOEiTE TN S1EUBUVON www.trust.com)

M AQUTITAPEG TTUPAKTWONG M ZupTayeig AapTrTipeg BopiouoU
M OiKoVOUIKOi AQUTITAPES AAoyOVoU M /\uxvisg LED

0

M Aautrtipeg ahoyévou 230 V

/;/

r A

A. dwTIOTIKG SaTTéDOU, PE KAEIOTO ETTAVW KAl KATW PéPOG: M AQUTITAPES TTUPAKTWONG 1 AQUTITAPEG
£§oIKOVOUNONG EVEPYEIDG péy. 60 W.

M AauTrTipeg TTUPAKTWONG PEY. 100 W ) AapTiTripeg

£§0IKOVOUNONG EVEPYEIDG péy. 60 W.

Aev gival kat@AAnAo yI' auTé To TTPOIGV.

M6vo AaUTITPEG EEOIKOVOUNONG EVEPYEIQG EY.

30 W.

B. QwTIoTIKG daTTEdOU, HE AVOIXTO ETTAVW KAl KATW PEPOG:

I. DWTIOTIKO OPOPNG, HE KAEIOTO ETTAVW UEPOG:
A. dwTIOTIKG 0POPNG, PE AVOIXTO ETTAVW KAl KATW PEPOG:
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AZYPMATO PAAIOZHMA

To padiooriua 433,92 MHz Trepvdel péoa atré Toixoug, TTapddupa Kal TTOPTEG.
EpBéAeia og eowTepikd xwpo: £wg 30 m. EpRéAeia o€ e§wTePIKG XWwpo: €wg 70 m. (BEATIOTEG OUVONKEG)
H epBéAeia e§apTdTal Gueca amd TIG GUVBIKEG OTN CUYKEKPIPEVN TOTTOBETIO, OTTWG YIa TIAPABEIYHA N TTapouaia HETAAWY.

Mo apadeiypa, n ATt petaANiki emkaAugn oTo yuaAi xapnAoU ouvTeAeoTr| ekTrouTrg (Low-E) emnpeader apvnTiké tnv

epBEAeI TwV padloonudTwy.

QUTA N CUCKEUF CUHOPQUWVETAI [E TIG TOTTIKEG OBNYiEG.

WYZH ME AEPA

To QwTIoTIKS TIPETTEl Va £XEl BIGETPO TOUAdXIOTOV

15 cm yia eTrapkA Yogn pe aépa. H olvdeon eopaApévwy
AQpTITAPWY Kal OTTAITUWY UTTOPET va TIpoKaAéoel BAARN Adyw
uTTEPBEPUAVONG. AvaTpESTE TNV ETTIOKOTINGN TWV KATAAANAWY
QWTIOHWY KAl QWTIOTIKWV.

MEFIZTO ®OPTIO

Moté pnv ouvdéeTe PWTA 1) EEOTTAITPG TTOU UTTEPRaivOUV
TO PEYIOTO POPTIO TOU BEKTN, KABWS UTTOPET va TTPOKANBET
BAGBN, BpaxukUKAWWA f TTUpKayId.

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ
Mpoaéxete IdlaiTepa dTav eyKaBIOTATE Eva dEKTN. EVOEXETal va
UTTGPXE! TAON, aKOHA KI 6TaV 0 BEKTNG EiVal ATTEVEPYOTTOINUEVOG.

YMNOZTHPIZH ZQTIKQN AEITOYPIIQN

MoTé pnv Xpnoiyotroleite Ta Tpoidvta Trust SmartHome yia
OUCTAKATA UTTOOTAPIENG JWTIKWV AEITOUPYIWV 1 yia GAAEG
£QAPHOYEG OTIG OTTOIEG EVOEXOHEVEG DUTAEITOUPYiEG Ba
HTTOpOUCAV VO 08NYAOOUV O€ ETIKIVOUVEG KATAOTATEIG i
akéua Kal o€ Bavaro.

NAPEMBOAEZ
‘OAeG 01 a0UPHATEG CUOKEUEG EVOEXETOI VO UQITTaVTAI
TIAPEUPBOAEG, YEYOVOG TTOU UTTOPE VO ETINPEATE! TV ATTOd00T

NOMIKEZ NAHPO®OPIEZ

MiBavov va uTIapxouV TTEPIoPITHOI yia TN Xpron uu1[’]g TNG OUOKEUNG €KTOG TNG EE. Ze autrv TV Trepimtwon, BeBaiwbeite o1

Toug. H eAdxIoTN aTréoTaon PETagU 2 SEKTWV TIPETTEI va gival
TouAdxioTov 50 cm.

ENIZKEYH

MnV ETTIXEIPACETE VA ETTIOKEUAOETE TO TTPOIOV. AEV TTEPIEXOVTAl
0TN povAada GUPTANATA TA OTTOIC UTTOPOUV VA ETTICKEUACTOUV
até 1o XpAaTn.

ANTOXH ZTO NEPO
AuT 1O TTpOidV dev ival adiaBpoxo. KpatioTe To oTeyVe.
H uypaaia SiaBpuivel Ta EOWTEPIKA NAEKTPOVIKG EEAPTAHATA.

KAGAPIZMOZ
KaBapigeTe auTd To TTPOidv e oTeyVO Travi. Mnv xpnaipoToieite
okAnpd XNHIKE, KaBapiaTika SIGAUHATA A I0XUPE ATTOPPUTTAVTIKG.

XEIPIZMOX

Mnv piXVETE, XTUTTATE 1) KOUVATE Tr) CUOKEUHR.

O KaKdG XEIPIOUOG PTTOPET VO KATAOTPEWE TIG ETWTEPIKEG
TTAGKETEG KUKAWUATWY Kal Ta AETITA HNYXOvVOAOYIKG e§apTrpaTa.

MEPIBAAAON

Mnv ekBETeTE TO TTPOIOV O€ UTTEPPBOAIKNA JEOTN 1 KPUO, KABWG
HTTOPEI VO KATAOTPAQET 1} va PelwBEi n Siapkeia {whig Twv
NAEKTPOVIKWV TTAAKETWV KUKAWUATWY. MV XpnoIUOTIOIETE TO
TTPOIOV O€ XWPOUG HE 1IB1aiTEpa EUPAEKTA UYPE i} ATHOUG 1} O€
TepIoxEG OTTOU N Beppokpacia utrepPaivel Toug 40 °C.

CE: H Trust dnAwvel 6TI QuTA N CUOKEUN CUPHOPPWVETAI WE TIg OBnyieg TTou avagépovTal aTnv EvotnTa 2 autol Tou eyypagpou.
WEEE: H améppiyn TNG CUCKEUAG TIPETTEI VA YiVEl OE £Val KEVTPO aVOKUKAWONG.

MeploooTepeg TTANPoPopies: www.trust.com
MAnpogopieg eyyunong: www.trust.com/warranty
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Bu basit talimatlari okuyun. Bu talimatlara uyulmamasi tehlikeli olabilir ve hatali kurulum bu Grun icin gecerli
garanti kosullarini gegersiz kilar.

UYUMLULUK iSLEV
Bu alici tm Trust SmartHome vericileri ile uyumludur. €27 ampulleri icin acik/kapali anahtar alicisi.

TEKNIK OZELLIKLER

« GUc¢ kaynagi girisi 220-240 VAC 50 Hz
« Maksimum yik 100 Watt
« RF frekansi 433,92 MHz
* RF menzili Ic mekanda maksimum 30 m/Dis mekanda maksimum 70 m (optimal kosullarda)
* Bekleme modunda 0,5 Watt
gUc tuketimi
« Bellek adresleri 6

AYDINLATMA GENEL BAKIS (daha fazla bilgi icin www.trust.com adresini ziyaret ediniz)
M Elektrik ampulleri M Kompakt flioresan lambalar

M Eko halojen lambalar M LED lambalar

M 230V halojen lambalar

A B C D

A. Kapali Ust ve altl ayakli lamba: M Akkor veya enerji tasarruflu ampuller maks. 60 W.

B. Acik Ust ve altli ayakli lamba: ™ Akkor ampuller maks. 100 W veya enerji tasarruflu ampuller maks. 60 W.
C. Kapali Ustli asma lamba: Bu Ur0n icin uygun degildir.

D. Acik Ust ve altliasma lamba: M Enerji tasarruflu ampuller maks. 30 W
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KABLOSUZ RADYO SiNYALi

* 433,92 MHz radyo sinyali duvarlar, pencereler ve kapilar icinden gecebilir.
« ic mekan menzili: maksimum 30 m. Dis mekan menzili: maksimum 70 m. (optimal kosullarda)
« Bu menzil, byUk 6lciide metallerin bulunmasi gibi lokal kosullara baglidir.
Ornegin, DUsUk salim gucli (Low-E) camdaki ince metal kaplama radyo sinyallerinin menzili olumsuz olarak etkiler.

olmadigini kontrol edin.

HAVAYLA SOGUTMA

Yeterli havayla sogutma icin aydinlatma armatirinin
¢apl en az 15 cm olmalidir. Yanlis ampuller ve armatirlerin
baglanmasi asir isinma nedeniyle arizalara sebep olabilir.
Uygun aydinlatma ve lamba armaturlerine genel bakis
bélumine bakiniz.

MAKSIMUM YUK

Alicinin maksimum ydkand asan isiklar veya cihazlar asla
baglamayin, aksi halde arizalar, kisa devre veya yangina
neden olabilir.

ELEKTRIK CARPMASI TEHLIKESI
Alictyr monte ederken dikkatli olun. Alici kapali durumdayken
bile elektrik olabilir.

YASAM DESTEGI

Trust SmartHome Urunlerini higbir zaman yasam
destegi sistemlerinde veya cihaz arizalarinin
yasami tehdit eden sonuclara yol acabilecegi
uygulamalarda kullanmayin.

PARAZIT

TOm kablosuz cihazlar parazite maruz

kalabilir ve performanslari etkilenebilir.

2 alici arasindaki minimum mesafe en az 50 cm olmalidir.

YASAL BILGILER

Bu cihazin AB disindaki kullanimina iliskin kisitlamalar olabilir. Duruma gore, bu cihazin yerel yonergelere uygun olup

ONARIM
Bu UrlinG onarmaya ¢alismayin. Sistemde kullanici
tarafindan onarilabilecek parca yoktur.

SU GECIRMEZLIK
Bu Uriin su gecirmez degildir. UrGnG kuru tutun.
Nem icerideki elektronik bilesenlere zarar verir.

TEMiZLIK

Bu UrinG temizlemek icin kuru bir bez kullanin.
Sert kimyasallar, temizlik solventleri veya gucld
deterjanlar kullanmayin.

TASIMA
Cihazi disurmeyin, carpmayin veya sallamayin.
Uygun olmayan tasima, dahili devre levhalari ve ince
mekanik bilesenlerin kinlmasina yol acabilir.

CEVRE
Urinu asin sicak veya soguga maruz birakmayin,

aksi halde elektrik devre levhalari hasar gorebilir veya
kullanim émrd azalabilir. Urind ok yania sivilar veya
buharlarin bulundugu alanlar veya sicakligin 40 °C seviyesini
astig alanlarda kullanmayin

CE: Trust, bu cihazin bu dokiimanin 2. Bolumunde listelenen Direktiflerle uyumlu oldugunu beyan eder.
WEEE: Cihazi atmak icin geri donisim merkezine goéturin. Daha fazla bilgi: www.trust.com

Garanti bilgisi: www.trust.com/warranty
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MpouTuTe AaHHble NpocTble ykasaHus. HecobniogeHne AaHHbIX ykasaHuii MOXeT CTaTb NPUYMHOM ONacHOCTH.
HenpaBunbHoO BbINONHEHHas yCTaHOBKa NPUBEAET K NpeKpaLLeHuto AeNCTBUS rapaHTum, koTopasi MOXET ObiTb
npegocTaeneHa Ans AaHHOro npoaykTa.

COBMECTUMOCTb ®YHKUMOHAIIBHOCTb

[laHHblil NpUeMHUK paboTaeT co Bcemmn YcTaHoBKa NpUEMHMKa NepeksiioyaTens BKIoYeHs/
nepepatynkamu Trust SmartHome. BbIKMIOYeHns ans namn E27.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKKU

+ Bxopsiiee anekTponutaHue 220-240 B nepemeHHoro Toka 50 Iy

* MakcumarbHas Harpyaka 100 Bt

* Yacrora PY 433,92 Ml'y

+ [nanasoH PY [lo 30 M BHYTpM nomeLLeHnsi / 70 M BHe nomeLLeHnst (onTUMarnbHbIe YCrioBusl)

MotpebneHue anektpoaHeprun B 0,5 BT
pexume oXuaaHus
Appeca namsatn 6

OB30P OCBETUTENIbHOIO OGOPYAOBAHUSA

(Ana nonyyeHus aansHenwei Hgopmaummn noceTute www.trust.com)

M Jlamnbl HakanuBaHus ¥ KomnakTHble NMIOMUHECLIEHTHBIE NTaMmnbl
M 3KomnornyHble ranoreHHble namnb ¥ CeetoauoaHsle namnbl

M TanoreHHble namnsl 230 B

A. HanonbHbIi CBETUNBHUK C 3aKPbITOW BEPXHEN W HIKHEN YacTbio: M Jlamnbl HakanueaHus unu aHeprocbeperatolve
namnbl Makc. MOLHOCTbIO 60 BT.

B. HanonbHbIil CBETUNBHMK C OTKPLITOI BEPXHEN U HIKHEN YacTbio: M JlaMnbl HakanueaHus Makc. MoLHocTeio 100 BT unu
aHeprocbeperatoLLe nammbl Make. MOLHOCTbIO 60 BT.

C. MoABECHOM CBETUIMBHUK C 3aKPbITOI BEPXHEN YaCTbio: He nogxoaut Anst faHHOro ycTpoiicTBa.

D. MoaBecHOM CBETUNBHUK C OTKPLITON BEPXHEN U HUMXKHEN YacTbio: M Tonbko aHeprocbeperatolime namnbl Makc.

MoLHocTbio 30 BT.
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BECMPOBOIHOM PAOVOCUTHAR

« PapvocurHan 433,92 ML npoXoauT CKBO3b CTEHbI, OKHA U ABEPU.

» [vanasoH BHYTpu nomellenus: Ao 30 M. [inana3oH BHe nomeLyeHns: 4o 70 M. (ONTUMarnbHbIe YCHoBUS)

+ [lnana3soH B CyL|eCTBEHHOI MEpe 3aBMCUT OT MECTHbIX YCIOBUIA, HANPUMeP, NPUCYTCTBUA METanos.
Hanpumep, ToHKOe MeTannnyeckoe NoKpbITME HU3KOIMUCCMOHHOTO CTeKNa OTKa3blBaeT OTpULIaTeNbHOE

BO3/IEMCTBNE HA Anana3oH AeiCTBUS PaanoCUTHanoB.

3a npeaenamu Eeponeiickoro Cotosa Ncnonb3oBaHme AaHHOTO YCTPONCTBA MOXeET 6biTb 3anpeLyeHo.

Ecnv npumexnmo, nposepeTe, YTO AaHHOE YCTPOACTBO COOTBETCTBYET MECTHLIM HOPMATUBHbLIM TpeGoBaHNSM.

BO3QYLHOE OXNAXAEHUE

OcBeTuTenbHOE YCTPOMCTBO JOMKHO MMETh AaMETp He
meHee 15 CM [N JOCTATOMHOIO BO3AYILHOMO OXMAXAEHWS!.
MoaknioyeHre HeNOAXOAALLMX NaMM U KPENNEHMin MOXeT
npueecTu k c6osim B pabote n3-3a neperpesa. Cm. 0630p
NoAXOAALINX OCBETUTENBHbIX NPUGOPOB 1 YCTPORCTB.

MAKCUMAINbHAA HATPY3KA

Banpemae'rcﬂ noaKn4aTe OCBETUTESNbHbIE I'Ipl/l60pbl wnu
oﬁopy/:losaHMe, KOTOpbl€ NPEBbLIWAT MaKCUManbHy
Harpysky npuemHuka, B NpOTUBHOM Crny4ae BO3MOXHbI c6ou B
paboTe, KOPOTKOE 3aMbIKaHME UMK NOXap.

OMNACHOCTb NMOPAXEHUSA SNEKTPUYECKUM TOKOM
Mpu ycTaHoBKe NpUeMHUKa cobnioaaiTe

OCTOPOXHOCTb. [laXe B OTKMIOYEHHOM NPUEMHMKE

MOXET NPUCYTCTBOBATL HANPSHKEHME.

CUCTEMbI XXU3HEOBECNEYEHUSA

Hwkorga He ncnonbayiite npoaykuuio Trust SmartHome B
cuUcTEMaXx XKU3HEOBECTIEYEHNS UMK UHBIX YCTPOWCTBAX,
c6ow B paGoTe KOTOPbLIX MOTYT MPUBECTY K ONacHLIM Anst
XKUIHN CUTYaLNSM.

NOMEXU

Bce GecnpoBofHble YCTPONCTBA NOABEPKEHD! BIMSHUIO
roMex, 4YTO MOXET CKa3aTbCsl Ha UX paboTe. MUHUMasnbHoe
paccTosiH1e Mexay 2 NPUEMHMKaMU AOMKHO COCTaBNNATb HE
meree 50 cm.

OPUAVMYECKAA UHOOPMALNA

PEMOHT

He nbiTaiiTech NPON3BECTU CAMOCTOATENbHBI PEMOHT
YCTpoiicTBa. BHYTpM yCTPOICTBA HET KOMMOHEHTOB,
oBCnyXuBaembIX Momnb3oBaTenem.

BNArFOHEMNPOHULAEMOCTb

[laHHoe YCTPOICTBO He SIBNSIETCS BaroHenpoHULLaeMbIM.
He nonyckaiite nonagannsa snarv. Bnara npusener k
KOPPO3UM BHYTPEHHEN SMEKTPOHUKM.

OYUCTKA

[Insi 04MCTKM AQHHOTO YCTPOMNCTBA UCMONb3YITE CYXyH TKaHb.
He ncnonb3yiite arpeccuBHbIE XMMUYECKUe BelecTsa,
YUCTALYNE PACTBOPUTENN UMM CUMLHOAEICTBYIOLLME
MoloLLMe CPEACTBa.

OBPALLEHUE C YCTPOUCTBOM

He Gpocaiite, He TpsicUTe YCTPONCTBO U He HAHOCUTE MO HEMY
ynapos. HeGpexHoe obpallieHne MOXeT NPUBECTU K NONOMKe
BHYTPEHHWX NEYaTHbIX MMaT 1 BbICOKOTOYHON MEXaHWKA.

YCINOBUA OKPYXXAIOLLEW CPE[bI

He noggepraiTe ycTpOICTBO BO3AENCTBUIO YPE3MEPHOTO
Tenna Uiy xonofa, NOCKOMbKY Takoe BO3AENCTBIME MOXET
NOBPEAUTb UK COKPaTUTbL CPOK CJ'Iy)KGbI BNEeKTPOHHbIX
neyaTHbIx Nnat. He ncnonbayiiTe ycTpOACTBO B 30HaX C
NErKOBOCTAMEHSIEMbIMU KIUAKOCTSIMA UMW Napamu,

a Takke B 30Hax, rae Temnepatypa npesbiwaet 40°C.

CE: komnaHusi Trust 3asiBNisieT, 4TO yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET AMPEKTUBAM, MEPEUNCTIEHHBIM B Pa3aene 2 HacTosiero
nokymeHta. WEEE: nocne vcnons3oBaHusi caaiiTte yCTPOMCTBO B LIEHTP NepepaBoTki OTXOA0B.

Bonee nogpo6Has nHbopmaums: www.trust.com
WHdopmaums o rapaHTun: www.trust.com/warranty
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Preberite te preproste napotke. Neupostevanje teh napotkov je lahko nevarno. Napatna namestitev bo iznicila
vsako garancijo, ki lahko velja za ta izdelek.

ZDRUZUJIVOST FUNKCIONALNOST
Sprejemnik deluje z vsemi oddajniki Trust SmartHome. Navojni sprejemnik za vklopno/izklopno stikalo za
Zarnice z navojem €27

TEHNIENE SPECIFIKACIIE

« Vhodna napetost 220-240 VAC 50 Hz

* Maksimalna obremenitev 100 W

« RF frekvenca 433,92 MHz

« RF domet Do 30 m v notranjih prostorih / 70 m na prostem (optimalni pogoji)

Poraba energije v stanju pripravljenosti 0,5W
Pomnilniski naslovi 6

PREGLED RAZSVETLJAVE (za vec informacij obis¢ite www.trust.com)

M Zarnice z zarilno nitko M Kompaktne fluorescentne sijalke
M Eko halogenske sijalke M LED zarnice

M 230 V halogenske sijalke

A. Stojeta svetilka z zaprtim zgornjim in spodnjim delom: & Zarnice z zarilno nitko ali energijsko varéne
zarnice moti najvet 60 W.

B. Stojeca svetilka z odprtim zgornjim in spodnjim delom: M Zarnice z Zarilno nitko moci najvec 100 W ali
energijsko var¢ne zarnice moci najvet 60 W.

C. Viseca svetilka z zaprtim zgornjim delom: Ni primerna za ta izdelek.

D. Viseta svetilka z odprtim zgornjim in spodnjim delom: M Samo energijsko var¢ne zarnice moci najvec 30 W

a1
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BREZZICNI RADISKI SIGNAL

433,92 MHz radijski signal prehaja skozi stene, okna in vrata.

Domet v notranjih prostorih: do 30 m. Domet na prostem: do 70 m (optimalni pogoji).

Domet je mocno odvisen od lokalnih pogojey, kot je prisotnost kovin.

Na primer, tanek kovinski premaz pri nizkoemisijkem steklu (Low-e) negativno vpliva na domet radijskih signalov.
Za uporabo te naprave izven EU lahko veljajo omejitve. Po potrebi preverite, ali je ta naprava skladna z

lokalnimi predpisi.

ZRACNO HLAJENJE POPRAVILA
Za zadostno zracno hlajenje mora biti premer svetilke Tega izdelka ne poskusajte popravljati, saj ne vkljutuje
najmanj 15 cm. Prikljucitev neustreznih sijalk in armatur nobenih deloy, ki bi jih uporabnik lahko popravil sam.
lahko povzroti okvaro izdelka zaradi pregrevanja.
Glejte pregled ustrezne razsvetljave in svetilk. VODOODPORNOST

Ta izdelek ni vodoodporen. Hranite ga na suhem
MAKSIMALNA OBREMENITEV Vlaga bo povzrotila rjavenje notranje elektronike.

Nikoli ne prikljucujte luci ali opreme, ki presega maksimalno
obremenitev sprejemnika, saj to lahko povzroci okvaro,

kratek stik ali pozar. Za tistenje tega izdelka uporabljajte suho krpo.
N Ne uporabljajte ostrih kemikalij, ¢istilnih topil ali
NEVARNOST SOKA mocnih detergentov.
Pri namescanju sprejemnika bodite previdni. Napetost je
lahko prisotna tudi, ko je sprejemnik izklopljen. RAVNANJE
. Pazite, da vam naprava ne pade na tla, po njej ne
OHRANJANJE ZIVLJENJSKIH FUNKCIJ udarjajte in je ne stresajte. Grobo ravnanje lahko povzroci
Izdelkov Trust SmartHome nikoli ne uporabljajte za prekinitev notranjin vezij in finih mehanizmov.
naprave za ohranjanje zivljenjskih funkdij ali v
namene, kjer bi okvara opreme lahko imela OKOLJE
Zivljenjsko nevarne posledice. Izdelka ne izpostavljajte prekomerni vrocini ali mrazu,
saj s tem lahko poskodujete elektronska vezja ali
MOTNJE skrajsate njihovo Zivljenjsko dobo. Izdelka ne uporabljajte
Pri vseh brezzi¢nih napravah lahko pride do moten;j, na obmodgjih z lahko vnetljivimi teko¢inami ali hlapi ali na
ki lahko vplivajo na njihovo delovanje. Najmanjsa razdalja obmodjih, kjer temperatura presega 40 °C.

med 2 sprejemnikoma naj bo vsaj 50 cm.

PRAVNE INFORMACIJE

CE: Ta certifikat potrjuje, da naprava ustreza direktivam, kot je navedeno v 2. poglavju tega dokumenta.
WEEE: Napravo odnesi na mesto za reciklazo. Ve¢ informacij: www.trust.com

Podatki o garanciji: www.trust.com/warranty
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Protitajte ove jednostavne smjernice. Nepridrzavanje smjernica moze biti opasno i ponistava jamstvo koje
moze vrijediti za proizvod.

KOMPATIBILNOST FUNKCIONALNOST
Prijamnik radi sa svim odasiljatima Trust SmartHome.  Prijamnik sklopke za ukljucivanje/iskljutivanje
rasvjetnog tijela za €27 zarulje.

TEHNIEKI PODACI

« Ulaz za napajanje 220 - 240 V AC 50 Hz
« Maksimalno opterecenje 100 vata
< Radiofrekvencija 433,92 MHz
« Domet radiofrekvencije Do 30 m u zatvorenom prostoru/70 m u vanjskom prostoru (optimalni uvjeti)
« Potrosnja energije kod 0,5 vata
stanja cekanja
* Memorijske adrese 6

PREGLED RASVJETE (dodatne informacije potrazite na web-mjestu: www.trust.com)

M Inkandescentne svjetiljke M Kompaktne fluorescentne svjetilike
M Ekoloske halogene svijetiljke M LED-svjetilike
M Halogene svjetilike od 230 V

A. Stojeca svjetilika sa zatvorenim vrhom i dnom: M Inkandescentne ili energetski Stedne Zarulje maks. 60 W.
B. Stojeca svjetiljka s otvorenim vrhom idnom: ™ Inkandescentne Zarulje maks. 100 W ili energetski Stedne
Zarulje maks. 60 W.

C. Viseca svjetiljka sa zatvorenim vrhom: Nije prikladna za ovaj proizvod.
D. Viseca svijetiljka s otvorenim vrhom i dnom: M Energetski Stedne zarulje maks. 30 W iskljucivo.
43
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BEZICNI RADIOSIGNAL

Radiosignal od 433,92 MHz prolazi kroz zidove, prozore i vrata.
Domet u zatvorenom prostoru: do 30 m. Domet u vanjskom prostoru: do 70 m. (optimalni uvjeti)
Domet u velikoj mjeri ovisi o lokalnim uvjetima kao sto je prisutnost metala.

Na primjer, tanki metalni premaz kod stakla niske emisivnosti (Low-e) negativno utjece na domet radiosignala.

u skladu s lokalnim direktivama.

HLADENJE ZRAKA

Rasvjetno tijelo mora imati minimalni promjer od 15 cm za
dostatno hladenje zraka. Spajanje neispravnih svjetiljki i
armatura moze uzrokovati kvarove zbog pregrijavanja.
Pogledajte pregled prikladnog osvjetljenja i rasvjetnih tijela.

MAKSIMALNO OPTERECENJE

Nikada nemojte spajati svjetla ili opremu koja prekoracuje
maksimalno opterecenje prijamnika jer to moze dovesti
do kvarova, kratkog spoja ili pozara.

OPASNOST 0D STRUJNOG UDARA
Budite oprezni prilikom postavljanja prijamnika.
Napon moze biti prisutan ¢ak i kada je prijamnik iskljucen.

ODRZAVANJE ZIVOTA

Nikada nemojte upotrebljavati proizvode

Trust SmartHome za sustave odrzavanja zivota ili
za druge upotrebe u kojima neispravnosti u radu
opreme mogu imati posljedice opasne po Zivot.

INTERFERENCIJA

Svi bezi¢ni uredaji mogu biti podlozni interferenciji,
Sto moze utjecati na njihov radni ucinak.
Minimalna udaljenost izmedu 2 prijamnika

trebala bi biti barem 50 cm.

PRAVNE INFORMACIJE

Mogu postojati ogranitenja za upotrebu proizvoda izvan Europske unije. Ako je to primjenjivo, provjerite je li uredaj

POPRAVLJANJE

Nemojte pokusavati popravljati ovaj proizvod.

U unutrasnjosti nema dijelova koje korisnik moze
sam popraviti.

VODOOTPORNOST

Proizvod nije vodootporan. Odrzavajte ga suhim.
Vlaga ¢e nagristi unutarnju elektroniku.

CISCENJE

Za ctiscenje proizvoda koristite se suhom krpom.
Nemojte upotrebljavati jake kemikalije, otapala za
tiscenje ili snazne deterdzente.

RUKOVANJE

Nemojte ispustati, udarati ili tresti uredaj.
Grubo rukovanje moze slomiti unutarnje plocice
sklopa i preciznu mehaniku.

OKOLINA

Proizvod nemojte izlagati prekomjernoj toplini ili
hladnoci jer one mogu ostetiti elektronicke

plocice sklopa ili skratiti njihov vijek trajanja.

Nemojte se sluziti ovim proizvodom u podrucjima

s vrlo zapaljivim tekuc¢inama ili parama ili u podrucjima
gdje temperatura premasuje 40 °C.

CE: Trust izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan direktivama navedenima u dijelu 2 ovoga dokumenta.
WEEE: Uredaj zbrinite u reciklaznom centru. Vise informacija: www.trust.com

Podaci o jamstvu: www.trust.com/warranty
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O3HaNoOMTECA 3 LMMU NPOCTUMM IHCTPYKUIAMM. Ix HeAoTPUMaHHA Moxe ByTu HeBeaneyHuM Ans 300poB’s, a
HenpasuIbHe BCTAHOBMNEHHSA NPUCTPOIO aHynioe ByAb-siKy rapaHTito, Lo NOLIMPIOETLCS Ha Liel BUpI6.

CYMICHICTb ®YHKUIOHATbHI MOXXNUBOCTI
Lleit npuitmay npauyoe 3 ycima MpuiiMay-BUMMKaY i3 LLOKOTNbHWUM KpiNmeHHsM Ans namn i3
nepepasavamu Trust SmartHome. yokonem tuny E27.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

* EnekTpoxvBneHHs 220-240 B 3minHoro ctpymy npwm 50 Iy

* MakcumarnbHe HaBaHTaXeHHs! 100 Bt

« Papgioyactora 433,92 MI'y

« [ianasoH Aii [o 30 My npumiLLieHHi/70 M HaaBopi (ONTUManbHi yMOBM ekcnyaralyii)

EHeprocnoxwvBaHHs B pexuMmi odikyBaHHs 0,5 BT
Apnpecu nam’aTi 6

MEPENIK OCBITNIIOBANIbHUX MPUNALIB (aoknaaHiwe AMB. Ha caiTi www.trust.com)

M Namnu posxaptoBaHHs M KomnakTHi hriyopecLieHTHI namnu
M EHepros6epiratodi ranoreHHi namnu M CeitnopgiogHi namnu

M TanorenHi namnu 230 B
[l i

B r

A. MianoroBuin CBITUNBHUK i3 3aKPUTOLD M namnu po3xaptoBaHHs abo eHeprosbepirarodi
BEPXHBOI Ta HUKHBOK HYaCTUHOIO: namnu, NOTYXHICTb SikuX He nepesuLye 60 BT.
B. MipnoroBuii CBITUNBHWK i3 BiAKPUTOIO M namnu poaxaptoBaHHsi (akc. 100 BT)
BEPXHBOIO Ta HUKHBOK HYaCTUHOIO: abo eHeprosbepiratodi namnu (makc. 60 BT).
B. MigBicHWIA CBITUMNBHWK i3 3aKPUTOI BEPXHBOK YaCTUHOI: He niaxoanTb ANs LbOoro BUPoBy.
. MigBicHWIA CBITUMNBHWK i3 BIAKPUTOK BEPXHBOIO M  Tinbku eHeproabepiratodi namnu,
Ta HWKHBOK YaCTUHOLO: NOTYXHICTb skMX He nepesuulye 30 BT.
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BE3[IPOTOBWUM PAIIOCUTHAN

Ha ajanasoH Aji pagiocurHanis.

PapiocurHan i3 yactototo 433,92 MI'L, npoxoaunTb Kpisb CTiHK, BikHa 11 ABEpi.

[Liana3soH aii B npumillenHi: 4o 30 M. [lianasoH Aii Hagsopi: 4o 70 M (3a oNTUManbHUX YMOB)

[Miana3soH Aii 3Ha4HO MIPOI0 3anexuThb Bif YMOB eKcnyaTallii, Sk-0T HasBHOCTi B OTO4YEHHI MeTanis.

Hanpuknag, ToHke MeTanese NOKPUTTS CKNa 3 HU3bKOIK BUMPOMIHIOBaNbHO 3aaTHiCTIo (knacy Low-E) HeraTueHo Bnnusae

Ha Bukopu1cTaHHA LbOro NPUCTPOIO 3a Mexamn EC MOXyTb NOLLIMPIOBATUCH OBMEXEHHS. Y TakoMy BuUnaaky nepesipTe,

4y BignoBiAae NPUCTPIN MiCLIEBUM HOPMATUBHUM MOMOXEHHSM.

NOBITPAHE OXONOMKEHHA

QOcsiTnioBanbHWiA NpUCTpIit Mae ByTn He MeHwe 15 cm y
[iamMeTpi iNsi JOCTATHLOTO MOBITPSIHOTO OXOMOMKEHHS!.
MipknioYeHHs HeBIANOBIAHUX Namn i KpinneHb Moxe
npu3eecTyn Ao 36018 y po6oTi Yepes neperpiBaHHs.

[vB. nepenik BiANOBIAHMX Namn i OCBITOBANbHNX NPUCTPOIB.

MAKCUMANBbHE HABAHTAXKEHHA

Hikonu He nin’eaHyiiTe caiTUNbHMKM abo NpUCTpOI,
MOTYXHICTb SIKUX NEPEBULLYE MAKCUMAaTbHE HAaBaHTaXEHHS!
npuUiAMaYa, OCKinbKM Lie MoXe NPU3BECT 10 MOLIKOMKEHb,
KOPOTKOTO 3aMM1KaHHs a6o Noxexi.

3ArPO3A BPAXEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM
YcTaHoBRIOWTE NpUiimMady ayxe 06epexHo.
Y HbOMy Moxe 6yTW Hanpyra, HaBiTb KONMK BiH BUMKHEHWIA.

CUCTEMW XXUTTE3ABE3NEYEHHSA

Hikonu He BukopucToByiiTe BUpoGu Trust SmartHome
i3 cuctemamm xuTTE3a6€3NEHEHHA a60 HWMM
obnagHaHHAM, BUXif, i3 nagy sKoro Moxe CTaHOBUTU
3arpo3y Ans XUTTS MOANHN.

MEPELUKOAN
Yci 6e3npoTosi npucTpoT Bpasnuei A0 Aii nepeLukos,
SIKi MOXYTb BNNMBATU Ha NPOAYKTUBHICTL iXHLOT poBoTu.

MiHiManbHa BiaCcTaHb Mix 2 NpuiMayamMu NOBUHHA CTAHOBUTK

wioHarmeHLwwe 50 cm.

OPUAWYHA IHOOPMALIA

PEMOHT
He Hamaraiitecs BinpemMoHTyBaTH Lieit BUpi6. BiH He MicTUTL
ycepeauHi Aetanei, siki 06CnyroByloTbCA KOPUCTYBaYeM.

BOLOCTIVKICTb

Lleit Bupi6 He € BoaocTilkuM. CTexTe, 1Wo6 Ha HbOro He
notpannsina soaa. Bonora moxe npu3sectn Ao kopoaii
BHYTPILUHIX €NEeKTPOHHNX eNeMEHTIB.

OYMLLEHHA

N5t 04MILEHHS BUPOBY BUKOPUCTOBYWTE CYXY TKaHUHY.
He BMKOPUCTOBYIATE arpecmBHi XiMidHi peareHTy,
ouMLLYyBarnbHi PO34MHM aBo cunbHi Mutodi 3acobn.

EKCMNIYATALIA

He kupaiite npucTpiii, obepiraiTe Big yaapis i He TPSCiTb HoOro.
HeoBepexHe NOBOMKEHHS MOXE MPU3BECTM [10 NOLLIKOPKEHHS!
BHYTPILLHIX APYKOBaHUX NNaT i TO4HUX MEXaHI3MIB.

YMOBW EKCNNYATALII

He BukopucTOBYITE BUPIG B yMOBaX HaA3BMYaNHO BUCOKNX
UM HU3BKUX TEMNEPATYP, OCKIMbKNA Lie MOXE MPU3BECTH

10 NOLIKOMKEHHS! ENEKTPOHHIUX IPYKOBAHMX NAaT a6o
CKOPOYEHHSI TEPMiHY iXHLOT CnyX6u. He BukopucToByiiTe
BUPIG y 30HaX i3 HAsIBHICTIO NErko3anMUCTUX PiAVH Y1 BUNapiB
a6o 3 Temnepatypoio BuLie 40 °C.

CE: Big iMeHi komnanii Trust Leit NpucTpiit oronoLeHo sk Takwid, Wo Bignosigae AupekTusam, HaBeaeHum y Posaini 2 usoro
nokymeHTa. WEEE: BukopucTaHuil npucTpiit NoTpibHo 3aaBaty y BiANOBIAHI LEHTPU 3 yTunisauii.

[oknapHily iHdopMaLito MOXHa 3HaiTu Ha cainTi www.trust.com

IHdbopmaList npo rapaHTito: www.trust.com/warranty
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C E Declaration of Conformity

Trust International B.V. declares that this TRUST SMART Home-product:

Model:
Item number: 71027
Intended use: Indoor

AFR-060 FITTING SWITCH

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the following
directives: EMC Directive, Low Voltage Directive and R&TTE Directive.
The product is compatible with the following norms/standards:

EN 300 220-1V2.41 (2012-05)

EN 300 220-2 V2.4.1 (2012-05)

EN 301489-1V1.9.2 (2011-09)

EN 301489-3 V1.6.1 (2013-08)

EN 55022:2010 +AC:2011, Class 8

EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009, Class A
EN 61000-3-3:2013

EN 61000-4-2:2009

EN 61000-4-3:2006 +A1:2008 +A2:2010
EN 61000-4-4:2012

EN 61000-4-5:2006

Authorized representative

H. Donker, Procurement Director
Dordrecht, 1-1-2015

EN 61000-4-6:2014

EN 61000-4-11:2004

EN 55015:2013

EN 61058-2-4:2005

EN 61058-1:2002 +A2:2008

EN 60061-11993+A1-A7+A21-A50:2014.

EN 60238 (Eighth Edition): 2004 + Al: 2008
+ A2:2011

TRUST SMART Home

LAAN VAN BARCELONA 600
3317DD DORDRECHT
NEDERLAND
www.trust.com
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